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Bsenenne

JlanHoe yueOHoe mocoOue MpeCTaBIseT COO0H KPaTKHidl KypC TEOPETUIECKOH (POHETHKHU
HEMELKOTO sI3bIKa C YHOPXHEHUSMH W TPEAHA3HAYEHO Ui CTYACHTOB (DMIIOIOTUYECKUX
(bakyabTeTOB, a TAaKXKe AacCIUPaHTOB U IpernojaBaTeneil HeMeukoro si3pika. OHO HANMCaHO B
COOTBETCTBUM C TPEOOBAHUAMU IIPOTPAMMBI 110 TEOPETUYECKON (POHETHKE MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
OCHOBHBIMU 33aJjauaMH TPENOJABaHUA TEOPETHYECKOW (HOHETUKU SBISAIOTCS: 1) MOATOTOBKA
CHELHATUCTOB B COOTBETCTBUU ¢ TpeOoBaHusmMu ['OC K ypOBHIO BaJeHHs HMHOCTPAaHHBIM
A3BIKOM, KOTOPBIA IIO3BOJIMT MM YCIIEIIHO OCYLIECTBIATH YCTHYHO UM IHCbMEHHYIO
npoeCCHOHATIBHYIO JIEATENBHOCTh, 2) (opMUpOBaHHE MPO(dEeCCHOHATBHO-NIEAArOrHUeCKUX
HAaBBIKOB ¥ YMEHUH, HEOOXOAMMBIX CTyIEHTaM s uX Oyaymeld paboTel B 00JIacTH
IpernoaaBaHusl HEMELKOIO S3bIKa.

[Tocobue cocTout u3 3 yacTteii:

IlepBast yacTb mocoOuUs SIBISAETCS CUCTEMaTHMYECKUM H3JI0)KEHHMEM OCHOBHBIX BOIPOCOB
(OHETUKH U BKJIIOYAET B c€0s1 KPATKUM JEKIMOHHBIN KypC, KOTOPBIN COAEPKUT TEOPETUUECKUI
MaTepuan,  HEOOXOAMMBIM  Juid  pacUIMpeHusi  JUHTBUCTUYECKOTO  Kpyrosopa U
COBEPUICHCTBOBAHNS HOPMaTUBHOI'O IPOU3HOLLICHUS.

Bropas yacTh BKIO4aeT B ceOs yIpakKHEHUS U NPAKTUYECKUE 3aJJaHUs I 3aKPEIUICHUS
TEOPETUYECKOr0 MaTepuaia. 3aJaHus HalpaBJICHbl Ha Pa3BUTHE CUCTEMHOIO MBIIUICHUS IPU
aHaM3e SA3bIKOBBIX SIBJICHUH MW TPEAINOJIATAlOT TBOPUYECKYIO OOpabOTKy MOIy4eHHOMH
uH(pOpMalMK, YCTHYIO M TNHCbMEHHYIO KOJIJIEKTUBHYIO JESTEbHOCTh CTYAEHTOB. BakHbIM
MOMEHTOM Pa0OTHI SBJISETCS TAK)Ke Pa3BUTHE YMEHHUS TPAHCKPHUOUPOBAHUS CIIOB, MPEIOKEHUH
Y TEKCTOB.

TpeTbio YacTh COCTABISAIOT MPHIIOKEHUS U CIIOBAaph (POHETUYECKUX TEPMUHOB, KOTOPHIE
MIOMOTal0T CTY/IEHTaM CUCTEMATU3UPOBATh MHPOPMAIIHIO U 00JIETYaI0T €€ MOUCK.

Marepuansl mocobuss ObUIM ampoOMpPOBaHBI B TEUYEHHE YEThIpeX JeT paldoThl co

cryaeHTamu uinonoruyeckoro paxkynsrera PITIY um. A.M.I'epuena.



1. PHONETIK

1.1. Gegenstand der Phonetik

Die Phonetik untersucht als naturwisswnschaftlich orientierte Wissenschaft
die physikalischen und die physiologischen Eigenschaften von humansprachlichen
Lautereignissen. Der Gegenstand der Phonetik sind die Lautmittel in all ihren
Erscheinungsformen und Funktionen. Phonetik als eine Sprach-, Gesellschafts-
und gleichzeitig Naturwissenschaft ist aufs engste mit mehreren linguistischen und
nicht linguistischen Disziplinen verbunden: mit Syntax (durch die Intonation), mit
Morphologie (durch den Phonembestand der Morpheme), mit Lexikologie (durch
phonetische GesetzmifBigkeiten bei der Bildung der einzelnen Worter), sowie auch
mit  Mathematik, Physik, Informationstheorie, Sprachheilpddagogik,
Gesangunterricht, Sprecherziehzung etc.

Je nach dem Aspekt, unter dem Laute untersucht werden, lassen sich drei
Bereiche der Phonetik unterscheiden:

- artikulatorische Phonetik befasst sich mit der Erzeugung
von Sprachlauten durch  menschliche Sprechorgane (das
Untersuchungsobjekt ist der Sprecher).

- akustische Phonetik untersucht die physikalischen
Eigenschaften von Lauten wirend des Ubertragungsprozesses (das
Untersuchungsobjekt ~ sind  die  materiellen  phonetischen
Erscheinungen im Nachrichtenkanal).

- auditive Phonetik befasst sich mit dem Empfang und

Verstehen von Sprachlauten (das Untersuchungsobjekt ist der Horer).



1.1.2. Zweige der Phonetik

Die allgemeine Phonetik untersucht die Moglichkeiten der Lautbildung in
allen Sprachen, d.h. phonologische, soziale, kombinatorische, akustische und

sonstige Aspekte der Lautbildung.

Die beschreibende (synchronische) Phonetik beschreibt den Lautbestand und
die prosodischen Mittel einer Sprache in ihrem gegenwartigen Zustand

(Phonemsystem, phonetische Basis, Betonung, Intonation etc.).

Die historische (diachronische) Phonetik befaf3t sich mit der Entwicklung
des phonetischen und phonologischen Systems der Sprache im Laufe ihrer

geschichtlichen Entwicklung.

Die vergleichende (komparative) Phonetik kann synchronisch und
diachronisch sein. Sie vergleicht die Lautsysteme von verschiedenen Sprachen.

Der Vergleich wird besonders haufig im Phonetikunterricht angewandt .

Die angewandte Phonetik ist eine Hilfswissenschaft fiir vicle Gebiete: fiir

Fremdsprachenunterricht, Logopédie, Sprachheilpadagogik, Gesangunterricht etc.
1.1.3. Forschungsmethoden der Phonetik

1) Subjektive Beobachtung (auditive und visuelle);

2) Instrumentale Erforschung (mit Hilfe von technischen Geréten: Robotern,
Rontgenfilmen und Rontgenbildern, Spektrographen, Kymographen,
Oszillographen, Computern etc.);

3) Distribution. Man versteht unter der Distribution die Summe aller Umgebungen
(aller Kontexte), in denen ein sprachliches Element vorkommen kann. Die Erfinder
sind die amerikanischen Deskriptivisten K.L.Hike, Z.S. Harries und andere;

4) Statistische Methoden;

5) Vergleichende Methoden.



1.2. Artikulatorische Phonetik.

1.2.1. Lauterzeugung

Grundlegend bei der Erzeugung von Sprachlauten sind: die Atmung, die
Stimmtonerzeugung im Kehlkopf, die Verdnderung des Ansatzrohrs durch die
artikulierenden Organe.

Die eigentliche Lautbildung ldsst sich verstehen als ein Prozess, bei dem der
Atemstrom aus dem Kehlkopf (mit oder ohne Stimmton) im Rachen- Mund-
Nasenraum artikulatorisch moduliert wird. Bei Vokalen wie bei Konsonanten
ndhert sich ein beweglicher Artikulator im Bereich des Unterkiefers einer
Artikulationsstelle im Bereich des Oberkiefers. Bei Konsonanten fiihrt die
Anndherung des Artikulators an eine Artikulationsstelle entweder zu einem
vollstdndigen Verschluss, der dann horbar gelost wird, oder aber zu einer Enge, die

zur Gerauschbildung fiihrt.

1.2.2. Phonetische Basis

Unter der Artikulationsbasis versteht man die Sprechbereitschaftslage der
Sprechorgane vor dem Sprechen und die Bewegungsart der Sprechorgane beim
Sprechen. Deutsche Sprechbereitschaftslage hat folgende Besonderheiten:

- die Lippen sind etwas vorgestiilpt;

- gerundet und von den Zdhnen abgehoben;

- die Zungenmasse ist etwas vorverlagert und die VVorderzunge befindet sich
im Kontakt mit den unteren Frontzdhnen;

- der Mund ist leicht gedftnet.

Im ganzen gesehen ist flir die deutsche Artikulationsbasis die Merkmale wie
folgt kennzeichnend:
- Vorverlagerung des Zungenkorpers;
- lockere Kontaktstellung der Vorderzunge mit den unteren Schneidezéhnen;
- aktive Lippentdtigkeit mit dem Trend zum Vorstiilpen und Runden;

- groflere Kieferoffnungsweite;



- stirkere Muskelspannung und starkerer Atemdruck;
- tiefere Kehlkopfstellung;
- Aktivitat des Zapfchens.

Zur phonetischen Basis gehort auch die prosodische Basis. Die prosodische
Basis umfasst die Spezifik des Silbenbaus und die Besonderheiten des tonalen und
dynamischen Verlaufs in verschiedenen Redeabschnitten.

1.2.3. Die Artikulation von Konsonanten
Konsonanten sind Laute, bei denen die Artikulationsorgane eine Enge oder einen
Verschluss im Ansatzrohr bewirken, d.h. bei deren Artikulation der Luftstrom
oberhalb der Glottis behindert wird.
Die deutsche Konsonanten lassen sich nach folgenden Merkmalen klassifiziert:
Nach der Beteiligung der Stimmbdnder (stimmhaft oder stimmlos). Stimmhafte
Konsonanten entstehen, wenn die Stimmbénder einen Stimmton erzeugen, der sich

mit einem Gerdusch verbindet - [b ], [d],[g . [JL[I]L.[m]L[n][n], [r] |
R],[Vv].[z] [3] Reine Gerdusche -[p 1, [t], [k, [f],[s], [¢L[hL[[],

[ XL, [?] [pfl,[ts],[tf/] Beidensonoren[I],[m],[n],[n].[r].[R]
dominiert der Stimmton iiber das Gerédusch.

Nach der Artikulationsart.

1)Verschlusssprenglaute (Plosive):  kommen durch vollige Blokierung des
Luftstroms und seine darauf folgende Freilassung durch plétzliche Offnung der
betreffenden Sprechorgane zustande [p, b, t, d, k, g, 7].

2) Reibelaute (Frikative): werden artikuliert, indem zwei Sprechorgane so
angendhert warden, dass der Luftstrom durch eine Verengung flieBt, wobei ein
Reibegerdusch entsteht [f, v, s, z, [, 3, ¢, h, x, j].

3) Verschlussengelaute (Affrikaten) werden aus einem Plosiv und einem

homorganen (d.h. mit gleichem Artikulator produzierten) Frikativ gebildet, wobei

der Verschluss momentan in die Enge iibergeht [pf, ts, tf].



4) Zitterlaute (Vibranten) entstehen durch wiederholte kurze Kontakte bzw.
Verschliisse [r, R].

5) Seitenlaute (Laterale) entstehen, wenn in der Mundhdhlenmitte ein Verschluss
gebildet wird, wahrend an den Seiten Luft entweicht [ 1 ].

6) Verschlussoffnungslaute (Nasale) entstehen bei gesenktem Gaumensegel, das
den Luftstrom frei durch die Nasenhohle flieBBen ldsst [m, n, n].

Nach der Artikulationsstelle:

1) Lippenlaute (Labiale):

a) Zweilippenlaute (Bilabiale): [p],[b],[m]

b) Zahnlippenlaute (Labiodentale): [f],[Vv ], [ pf]

2) Zungenlaute (Linguale):

a) Vorderzungenlaute:

- Linguodentale: [s],[z],[ts]

- Linguoalveolare: [t],[d],[n],[I].[r]

- Postalveolare: [ [1,[3], [t] ]

b) Mittelzungenlaute (Linguopalatale): [¢ ], [ ] ]

c) Hinterzungenlaute (Linguovelare): [k],[g9], [n]

c¢) Hintergaumenlaute (Uvulare): [ X ], [ R ]

d) Kehlkopflaut (laryngalen Konsonant): [ h ]

Nach der Beteiligung der Nasenhéhle (reine und nasale Konsonanten).

Reine Konsonanten entstehen, wenn das Gaumensegel gehoben ist und den
Nasenraum vom Mundraum abschlie3t. Bei der Artikulation der Nasenlaute [m],

[n], [n] ist das Gaumensegel gesenkt.

1.2.4. Vokalartikulation
Vokale sind Laute, bei deren Artikulation der Luftstrom auller in der Glottis nicht
weiter behindert wird. Die einzelnen Vokale kommen durch verschiedene
Formung von Mund- und Rachenhoéhle sowie der Zu- und Abschaltung der
Nasenhohle zustande. Die deutschen Vokale werden nach folgenden Merkmalen

eingeteilt:



Nach der Artikulationsstabilitdt (Monophtonge und Diphtonge).

Die Monophtonge sind VVokale mit stabiler Artikulation: [a],[a:],[€:],[e:],

[el[:L[1L[o)[2)[e: L [eel,[ul,[Ul.[Yy:].[Y ] Die Diphtonge sind
Vokale mit gleitender Artikulation: [ ae],[ao ], [ 2@ ].

Nach der Vokaldauer (lange und kurze VVokale): lange Vokale - [a:],[ €: ], [ e: ],

[i:],[o] [e:L[u: ], [y:]; kurze Vokale -[a], [ ], [1]. [2]. [, [UL[Y]
Die Quantitdt ist im Deutschen mit der Qualitidt verbunden. Lange Vokale sind
geschlossen und kurze — offen. Zwei Vokale [ a: Jund [ €: ] sind lang und offen.
Nach der Lippenstellung (labialisierte und nicht labialisierte VVokale).

Labialisierte Vokalesind [o:], [2 ], [u: ], [UL[YV: L[ Y] [ ], [o:]

Nach der Zungenstellung Klassifiziert man die deutschen Vokale in VVokale der
vorderen Reihe, bei deren Aussprache die Zunge vorgeschoben wird: [i:],[ 1],
[v:LLIYL[e][e:]l,[e][2].[c] [a] die Vokale der mittleren Reihe [ e ],
[ o ] und Vokale der hinteren Reihe, bei deren Aussprache die Hinterzunge nach
hinten geschoben wird: [o:],[2 ], [u:],[Uu ], [a: ]

Nach der Hohe der Zungenaufwdlbung unterscheidet man VVokale der tiefen [ a ],

[a:] dermittleren[&: ], [e:],[€], [ ],[o:],[0:],[2].[e] [2]und der

hohen[i:],[I1],[Yy:].[Y ] [u:], [0 ]Zungenhebung.

1.3.  Aussprachenorm
Die  Aussprachenorm st die geregelte  Sprechtdtigkeit einer
Sprachgemeinschaft. Sie ist eine konkrete Erscheinungsform der Sprachnorm im
allgemeinen. Die Sprachnorm ist ein gesellschaftlich festgelegter und anerkannter
Gebrauch von sprachlichen Ausdrucksmitteln in der Sprechtitigkeit einer

Sprachgemeinschaft. Die Standartaussprache ist fiir jede Kommunikationssituation


http://de.wikipedia.org/wiki/%C9%91
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http://de.wikipedia.org/wiki/%C9%90
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giiltig, sie weist jedoch je nach der Sprechsituation eine gewisse Variationsbreite
von phonetischen Merkmale auf.

Die Aussprachenorm soll von der Gesellschaft unbedingt anerkannt und
festgelegt (kodifiziert) werden. Die Kodifizierung erfolgt in Form von
Worterbiichern, Grammatiken, Nachschagewerken etc. Das Problem der Norm
steht besonders akut, wenn das Sprachsystem Varianten von Spracherscheinungen
zuldft. Die Norm muB} sich in diesem Fall fiir die Sprachvariante entscheiden, die
als mustergiiltig gelten soll.

Die Sprachnorm ist relativ stabil und gleichzeitig dynamisch. Mit der Zeit

konnen sich die festgelegten Normen dndern (vgl. die Entwicklungsgeschichte des
R-Lautes im Deutschen).
Die Aussprachenorm als Teil der Sprachnorm im allgemeinen kennzeichnet sich
durch die Merkmale wie folgt:
- sie ist allgemein verstidndlich und geldufig, d.h. wenn nicht alle Gesprachspartner
sie  beherrschen, so kann sie die Kommunikation erschweren;
- sie ist verbindlich (obligatorisch), d.h. niemand darf sie nach eigenem Ermessen
verletzen.

Die Entstehung der Sprachnormen ist aufs engste mit der Entstehung der
betreffenden Nation verbunden. Die Formung der deutschen Aussprachenormen
weist manche Besonderheiten auf.
Erstens, in der Regel wurden in den meisten europdischen Sprachen zuerst die
Aussprachenormen geregelt und erst dann die grammatischen und lexikalischen.
Dies vollzog sich im allgemeinen um die Jahrhundertwende zwischen dem XVII|I.
und XIX. Jahrhundert. Bekanntlich war Deutschland eine ldngere Zeit
wirtschaftlich und politisch &dullerst zersplittert. Es gab kein politisches,
wirtschaftliches und kulturelles Zentrum im Lande. Erst Ende des XIX.
Jahrhunderts wurden in Deutschland alle Voraussetzungen fiir die Erarbeitung der
Aussprachenormen geschaffen.

Zweitens, in den meisten europdischen Sprachen entwickelte sich die Norm

auf Grund eines Dialektes. Das war meistenteils die Sprache der Hauptstadt. In
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RuBland war es die Sprache Moskaus und Petersburgs, in England - die Sprache
Londons, in Frankreich - die von Paris. In Deutschland aber beruhten die
Sprachnormen auf den Werken der deutschen Klassiker G.E. Lessing, F.Schiller,
J.W.Goethe. Thre Werke besalen eine unbestrittene Sprachautoritit im ganzen
deutschen Sprachgebiet. Diese Autoritdt beruhte auf ihrem hohen dsthetischen
Wert. Drittens, der deutschen Aussprachenorm wurde die Biihnensprechweise
zugrundegelegt. Die Biihnenaussprache war damals relativ vereinheitlicht. Die
Auffiihrung von klassischen Werken verlangte eine einwandfreie Aussprache. Die
Schauspieler mufiten dialektfrei sprechen, damit man sie iiberall in Deutschland
verstehen konnte.

Bereits 1803 versuchte J.W.Goethe das Problem der -einheitlichen
Aussprache zu losen, indem er seine berithmten "Regeln fiir die Schauspieler”
schrieb. Dort erforderte er eine vollstdndig reine Aussprache, auf der Biihne diirfen
keine Provinzialismen vorkommen.
Den ersten wissenschaftlichen Versuch, die deutsche Aussprache zu normen,
unternahm 1885 der deutsche Phonetiker Wilhelm Vietor. Er schrieb "Die
Aussprache des Schriftdeutschen". Er begriindete die Notwendigkeit der
einheitlichen Aussprache und versuchte die Ausspracheregeln zu erarbeiten. Seine
Aussprachenorm war die sgn. Ist-Norm, die keinen verbindlichen Charakter hatte
und Aussprachevarianten zulie. Sein Buch erlebte fiinf Auflagen.
Kurz danach wurde auf Initiative von Prof. Theodor Siebs eine Kommission
gegriindet, die die Aufgabe hatte, die -einheitlichen Ausspracheregeln
auszuarbeiten. Der Kommission gehorten namhafte Schauspieler, Wissenschaftler,
Lehrer, Kulturschaffende an. Bei der Aussprachenormung ging die Kommission
von dem Grundsatz aus: siiddeutsche (hochdeutsche) Sprachformen in der
norddeutschen (niederdeutschen) Lautung, wobei nur die Sprechweise der
anerkannten Schauspieler bei der Auffiihrung der klassischen Versdramen
beriicksichtigt wurde (Fernwirkung). Th.Siebs und seine Mitarbeiter untersuchten
22 Biihnen in Deutschland (Ohrenphonetik). Im Niederdeutschen unterschied man

im Gegenteil zum Hochdeutschen stimmhafte und stimmlose Konsonaten,
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Diphthonge, labialisierte VVokale der vorderen Reihe etc. 1898 erschien das erste
deutsche Ausspracheworterbuch unter dem Titel "Deutsche Biihnenaussprache".
Die 1962 erschienene Erstauflage des Duden-Ausspracheworterbuches orientierte
sich vorwiegend am Siebs von 1957.

Derzeit gibt es in Deutschland eine Reihe von deutschsprachigen

Ausspracheworterbiichern:

- Die Aussprache des Schriftdeutschen von Wilhelm Vietor;
- Das Ausspracheworterbuch von Th.Siebs;

- Das Ausspracheworterbuch von H.Krech;

- Das Ausspracheworterbuch von U.Stotzer;

- Das Ausspracheworterbuch von Max Mangold.

Das Werk "Die Aussprache des Schriftdeutschen™ (Leipzig 1885) von W.
Vietor gilt bis heute in Deutschland. Es erlebte insgesamt fiinf Auflagen.
Das Ausspracheworterbuch von Th.Siebs erlebte 15 Auflagen bis Anfang des
Krieges und vier Auflagen nach dem Krieg. Die letzte 19. Auflage tragt den Titel
"Deutsche Aussprache: Reine und gemifligte Hochlautung mit Ausspracheregeln"
(1969). Es wird schon keine Biithnenaussprache mehr proklamiert, sondern
"gemaligte Hochlautung".

In der Ex-DDR wurden zwei Ausspracheworterbiicher herausgegeben:

- Worterbuch der deutschen Aussprache und
- Grofles Worterbuch der deutschen Aussprache.

"Das Worterbuch der deutschen Aussprache" erschien unter Leitung von
Hans Krech erstmalig 1964. Es erlebte vier Auflagen mit VVerbesserungen. 1982
erscheint "Grof3es Worterbuch der deutschen Aussprache" von Eva-Maria Krech.
AuBerdem wurde dreimal das Duden-Ausspracheworterbuch von Max Mangold
herausgegeben. Die letzte eine vollig neue Auflage erschien 1990 (Duden.
Ausspracheworterbuch: Worterbuch der deutschen Standardaussprache).
In den letzten 15-20 Jahren ist der Trend zu einer Liberalisierung der
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Aussprachenormen zu verzeichnen. Die letzten Ausspracheworterbiicher von
Krech und Mangold haben sich von "allgemeiner deutscher Hochlautung"
distanziert. Anstatt der "elitdren Hochlautung" proklamieren sie schon die sgn.
Standardaussprache, die im grunde genommen keinen verbindlichen Charakter hat,
Aussprachevarianten zuldf3t und fiir alle Menschen zugéinglich ist. Es geht
vorwiegend um die Sprechweise der Rundfunk- und Fernsehsprecher beim Lesen
von Nachrichten und Kommentaren. Ihre Rede zeichnet sich durch einen groferen
Grad der Natiirlichkeit aus, als die Rede der Kiinstler auf der Biihne.

Die Gegenwartsausspracheworterbiicher haben anhand zahlreicher experimenteller
und theoretischer Untersuchungen endlich Regeln aufgesetzt, die die bis jetzt

strittigen phonetischen Erscheinungen betreffen:

- die vokalische und konsonantische Realisation des R-Lautes;

- die Realisation des Schwa-Lautes;

- Aspiration von stimmlosen Konsonanten p,t,k;

- Assimilation von stimmhaften Konsonanten nach der Stimmlosigkeit;

- Aussprachevariationen je nach dem Redestil.

1.3.1. Die Laute im Sprechkontinuum. Assimilation und Lautschwiachungen.

Worter und Morpheme alternieren in ihrer Aussprache in Abhdngigkeit von
bestimmten Bedingungen. Die Bewegungen der Artikulationsorgane gehen bei der
Lautbildung gleitend ineinander iiber. Diesen kontinuierlichen Sprechablauf nennt
man Koartikulation. Die koartikulatorischen Lautschwédchungen und assimilierten
Lautformen héngen von der phonetischen Basis jeder konkreten Nationalsprache
und von der phonostilistischen Realisierung ab. Die wichtigsten
Lautschwdchungen sind:

- Schwa-Tilgung vor Sonoranten und im Wortauslaut. Z.B. gehen

[ge:n], holen [ho:In].
- Auslautverhértung. Z.B. Berg, Kind.
- R — Vokalisierung in unbetonten Silben und nach langen Vokalen.

Z.B. vergessen, vier.
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- [pl.[t] [ k] werden in manchen Fillen nicht behaucht. Z.B.
Haupt, abfahren, rechts, Stuhl, Sprache, Pfanne.

- Tilgung des Knacklautes in unbetonten Silben in den Dienstworter.
Z.B. Er kommt in einigen Tagen.

Die wichtigsten Assimilationen sind:

- Assimilation nach der Artilulationsstelle beim Ausfall des [ s ], z.B. Lippen

[lipm], haben [ha:bm], sagen [sa:gn].

- Assimilation nach der Artikulationsart (Gemination), z.B. ausschalten,
enttauschen, am Montag

- Assimilation nach der Stimmlosigkeit (Im Deutschen gibt es Kkeine
Stimmbhaftigkeitsassimilation). Z.B. das Bild, aufgeben (progressive Assimilation);
du sagst (regressive Assimilation).

Wenn ein Laut einen nachfolgenden Laut verdndert (assimiliert), dann
spricht man von der progressiven Assimilation; wenn ein Laut einen
vorausgehenden Laut assimiliert, dann spricht man von der regressiven
Assimilation.

Akkomodation — die Anpassung der Konsonanten an die VVokale.

- [K], [9], [n] werden vor und nach den Vokalen der vorderen Reihe palatalisiert
(erweicht), z.B. Blick, Igel, Ding (progressive Akkomodation); kiihl, Kind
(regressive Akkomodation).

- [K], [9], [n] werden vor und nach den Vokalen der hinteren Reihe velarisiert (hart
gesprochen), z.B. Jugend, lang (progressive Akkomodation); gut (regressive
Akkomodation).

Lautwechsel - lautliche Variationen innerhalb eines Wortes bzw. Eines Morphems,
was mit Wortbildung und Wortverdnderung zusammenhingt. Es gibt zwei Arten
des Lautwechsels: den phonetischen und historischen.

Phonetischer Wechsel (derzeit lebendiq):

- innerhalb der Konsonanten:
-b/lp erlauben // Erlaubnis
-d /'t Lander // landeinwarts
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-gl/lk Wege // Wegweiser
-v/f nervos // Nerv

-z1ls niesen // niest

-gl/lc lustige // lustig

- innerhalb der VVokale (gibt es nicht).

Historischer Wechsel (verschwundene phonetische Erscheinung):
- innerhalb des VVokalismus:

1) Umlaut
alle Wand // Wiande

a: ll e: grabe // gréibst
o0:// 6: Schof} // Schofle
ully jung // jiinger

2) Ablaut

i://o: biegen // bog

i:/le: liegen // gelegen

i: /] ao lief // gelaufen

i//o beginnen // begonnen

e:/l a: geben // gab

e:/lo nehmen // genommen
a:/lu:  fahren// fuhr

0:// o: schworen // schwor
y:/l 0.  ligen// log

Mit Hilfe des Ablauts konnen auch Substantive gebildet werden, vgl.:
ellu werfen /[ Wurf

i/l u: fliegen // Flug
0:// u: schworen // Schwur
i /] oy Licht // Leuchte

ollully golt // Gulden // Giilden
3) Brechung:

e/l gebe // gibst (ahd. gebist)
e: /i nehme // nimmst

- innerhalb der Konsonanten (eine recht seltene Erscheinung):

d//t leiden // litt

b/l f halbe // Halfte

g/l xllc schlagen // Schlacht // Schlédchter
n (nk) // x Il ¢ prangen // Pracht // prachtig
ril's frieren // Frost

X,c /[ - (Null)  hoch // hoher
ndchst // nah

n,n// - (Null) Stand // stehen
ging // gehen

15



1.3.2. Aussprachestile

Unter dem Stil versteht man die Art und Weise, wie die Sprache je nach den
Kommunikationsbedingungen und der Kommunikationszielsetzung verwendet
wird.

Man unterscheidet im Grunde genommen drei Aussprachestile: den vollen, den
neutralen und den Gesprichsstil (Alltagsstil). Jeder von diesen Aussprachestilen
zeichnet sich durch unterschiedlichen Grad der Artikulationsspannung aus. Den
stirksten Grad der Artikulationsspannung hat der volle Stil und den schwichsten -
der Alltagsstil. Dementsprechend hat der volle Stil die geringste Anzahl von
Lautschwiachungen und der Alltagsstil - die grofite.

Der volle Stil ist kennzeichnend fiir Rezitationen, Vortrdge, feierliche Reden vor
einem relativ groflen Zuhorerkreis. Fiir ihn sind die Lautschwichungen wie folgt

typisch:

- quantitative Reduktion von langen Vokalen mit Beibehaltung ihrer Qualitit;

- Aspirationsabschwachungen von p,t.k in unbetonten Silben;

- Vokalisierung des R-Lautes in den von den Normen vorgeschriebenen Grenzen;
Das Redetempo ist langsam. Es gibt haufige langere Pausen.

Der neutrale Stil ist kennzeichnend fiir Rundfunk und Fernsehen beim Lesen von
Nachrichten und politischen Kommentaren. Die Rede hat in diesem Fall ein
gemifigtes Tempo und klingt nicht gekiinstelt, sondern nattirlich. Fiir diesen Stil

sind neben den oben genannten folgende Lautschwéichungen kennzeichnend:

- Auflosung des R-Lautes nach kurzen VVokalen auch in betonten Silben;

- Schwund des Schwa-Lautes fast in allen Positionen;

- Schwund des Neueinsatzes in Wortverbindungen von dem Typ: im Auge haben,
in einer Stunde;

- die Realisation der Endung -en nach den lauten -p-,-b- wie -pm- -bm-, vgl. haben,
Lappen;

- die Realisation der Endung -en nach den Lauten -g-k- wie -gn-kn, vgl. sagen,
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Laken;

- die Realisation der Lautverbindungen -nk-ng- wie n, vgl. Kongref3, konkret.

Der Gesprichsstil ist kennzeichnend fiir den Alltag beim Gesprach in der Familie,

unter guten Freunden und Bekannten. So ein Gesprich verlduft in einem ziemlich

schnellen Tempo. Fiir diesen Stil sind neben den oben genannten folgende

Lautschwichungen:

- Wegfall der Endung -en, vgl. kommen /kom:/;

- Vokalisierung des R-Lautes in allen Positionen;

- Kurze Aussprache von langen Vokalen, wobei oft ihre Qualitit eingebiif3t wird,

vgl. schon, wo;

- Gebrauch von elliptischen Formen, vgl. Guten Abend /gun Amt/.

Selbstverstandlich gibt es keine scharfe Grenze zwischen diesen drei Stilen. In

jedem Stil konnen solche Lautschwichungen vorkommen, die eigentlich in einem

anderen Stil am Platze waren.

1.4. Graphematik

Die materiell wahrnehmbare Form wird bei der gesprochenen Sprache

akustisch und bei der geschriebenen Sprache graphisch realisiert. Die Einheiten der

gesprochenen Sprache bezeichnet man als Phoneme, die der geschriebenen

Sprache als Grapheme. Das Graphemsystem der Sprache bezeichnet man mit dem

Terminus Schreibung. Zur Schreibung gehoren:

alle Realisierungsformen der Grapheme
die graphische Bezeichnung der Getrennt- und Zusammenschreibung
die Silbentrennung

die Interpunktion

Die graphematischen Prinzipien sind stark daran orientiert, die spontane

Ganzworterkennung beim Lesen zu erleichtern. In vielen Féllen widersprechen sie

einander, weil sie unterschiedliche Ziele verfolgen. Es gibt zu jedem Prinzip mehr

oder weniger zahlreiche Ausnahmen.
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- Morphologisches Prinzip. Verwandte Stimme werden gleich
geschrieben, auch wenn sie durch phonetische oder phonologische
Prozesse in einem bestimmten Kontext anders ausgesprochen
werden. (man schreibt Rad wegen der zugrunde liegenden /d/, das
man im Rdder hort, mit <d>, obwohl Rad als [ra:t] artikuliert wird.

- Kennzeichnung bestimmter Funktionen in der Silbenstruktur.

Dehnungs — h (z.B. Wahl, wahr)
<h> als Markierung der Silbengrenze zwischen 2 vokalischen
Silbenkernen (z. B. gehen)

- Optisch-dstetischer Ldngenausgleich. Silben sollten nicht zu lang
und nicht zu kurz sein (Schwan statt Schwahn).

- Homonymieprinzip, visuelle Unterschiedbarkeit. Gleichlautende
Worter mit unterschiedlichen Bedeutung werden verschieden
geschrieben (Seiten, Saiten).

- Etymologisches Prinzip. Worter werden entsprechend ihrer Herkunft

geschrieben ( Philosophie statt Filosofie).

2. PHONOLOGIE
Grundlagen und Termini.
Die Phonologie befasst sich mit dem Wissen von den Ordnungsprinzipien fiir dir
Laute einer Sprache, ggf. aller Sprachen. Die Phonetik untersucht die materielle
Seite der menschlichen Rede, ihr Forschungsgegenstand ist der Redefluss, der aus
Sprechlauten besteht. Die Phonologie ist eine Funktionswissenschaft, die die
sprachliche Funktion der Laute untersucht.

2.1. Begriff des Phonems

Das Phonem wird anders der Sprachlaut genannt im Unterschied zum
Sprechlaut, der eine Realisation eines Phonems durch den Sprecher darstellt. Die
Sprachlaute sind phonologisch relevante (bedeutungsunterscheidende, wesentliche)
Signale. Der Laut ist materiell, individuell, unwiederholbar, momentan, unzéhlbar.

Der Sprachlaut (das Phonem) dagegen ist abstrakt, zédhlbar, konstant.
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Phonem: kleinste bedeutungsunterscheidende lautliche Einheit.

Das Phonem ist die kleinste lineal nicht mehr teilbare unabhéngige Einheit
der lautlichen Seite der Sprache, die die Lautgestalten der bedeutungstragenden
Spracheinheiten bildet und gleichzeitig sie unterscheiden kann.

Als Begriinder der modernen Lehre von Phonem gilt der russisch-polnische
Sprachwissenschaftler I.A. Bodouin de Courtenay. Er arbeitete an der Kasaner
Universitét. Dort griindete er die Kasaner linguistische Schule. B.de C. betrachtete
das Phonem als eine Lautvorstellung in der Psyche des Menschen, d.h. als eine
psychologische Grofe. Sein Schiiler L.W.Stscherba vertrat anfangs dieselbe
Auffassung, aber in den zwanziger Jahren des XX. Jahrhunderts versuchte er die
Phonemlehre auf linguistischer Basis aufzubauen, indem er als erster auf die
bedeutungsunterscheidende Funktion des Phonems hinwies. Spater wurde seine
Lehre von seinen Schiilern, den Vertretern der Leningrader phonologischen
Schule, weiterentwickelt.
Nach dem ersten Welzkrieg wurde zugleich auch die Moskauer phonologische
Schule gegriindet, die in erster Linie mit den Namen N.S.Trubezkoi und
R.0O.Jakobson verbunden ist. Diese Sprachforscher, gingen von der ldee von
Ferdinand de Saussure aus, der bekanntlich einen Ausdrucksplan und einen
Inhaltsplan der Sprache unterschied (siehe seine Vorlesungen "Aufzeichnungen in
allgemeiner Sprachwissenschaft"). Der Ausdrucksplan, d.h. die lautliche Seite der
Sprache, kann dabei als reine Form betrachtet werden. Alle Asdrucksmittel stehen
in bestimmten Beziehungen zueinander. Sie bilden somit ein System. In
Trubezkois Buch "Grundziige der Phonologie" wird das Phonem als das kleinste
Bauelement der sprachlichen Ausdrucksmittel betrachtet, d.h. als die kleinste
bedeutungsunterscheidende Spracheinheit. Diese Auffassung des Phonems wurde
im Rahmen der Moskauer phonologischen Schule aufgegriffen und
weiterentwickelt.

Einen grofen Beitrag zur Weiterentwicklung der Lehre von Phonem leisteten im
Rahmen der Leningrader phonologischen Schule L.R.Sinder, A.N.Gwosdjew,

M.l.Matussewitsch, L.L.Bulanin etc. und im Rahmen der Moskauer
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phonologischen Schule - R.I.LAwanessow, P.S Kusnezow, A.A. Reformatzkij,
N.F.Jakowlew etc.

Fiir die Vertreter der Leningrader phonologischen Schule ist das Phonem ein
konkreter Laut, der in Form von seinen Schattierungen existiert. Man kann es
sogar unter besonders giinstigen Bedingungen horen und aussprechen. Das
Phonem Dberuht auf seinem artikulatorisch-akustischen Bild und auf seiner
distinktiven Funktion. Es besteht "an und fiir sich", unabhingig von den
Lautgestalten der Worter und Morpheme. Fiir die Moskauer phonologischen
Schule ist das Phonem ein Bestandteil des Morphems. Nach der Moskauer Ansicht
kann man das Phonem nicht mit einem konkreten Laut identifizieren. Es sei eine
abstrakte lautliche Einheit.

Das Phonem 1iibt drei Funktionen aus: tektonische (konstitutive),
differenzierende (unterscheidende, distinktive) und vereinigende (integrierende).

Die tektonische Funktion des Phonems ist als Baustoff fiir hohere Spracheinheiten

(Morpheme, Worter) aufzufassen, denn sie setzen sich aus einzelnen Phonemen in
bestimmter Reihenfolge zusammen.

Die distinktive Funktion des Phonems besteht darin, dafl die Phoneme

verschiedene Wortformen unterscheiden, an die bestimmte semantische und
grammatische Bedeutungen gebunden sind. Also, das Phonem unterscheidet die
Bedeutungen der Worter nicht direkt, sondern indirekt durch ihre Lautgestalten.
Man kann diese Funktion gleichzeitig als Identifikationsfunktion bezeichnen, weil
sie die Worter und Wortformen nicht nur unterscheidet, sondern auch sie
identifiziert.

Die integrierende Funktion der Phoneme besteht darin, dafl sich die Worter und

Wortformen mit relativ gleicher Lautgestalt sich vereinigen lassen, was ihre
Einpriagung erleichtert und was in der Poesie vielfach benutzt wird, vgl.: glatt -
statt, Ort - Mord etc.
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2.2. Begriff des Allophons

Die phonetische Realisierung eines Phonems variiert in Abhédngigkeit von
bestimmten Faktoren. Varianten eines Phonems nennt man Allophone.

Bei der Deutung der Phonemvarianten werden im allgemeinen in der

Phonetik folgende Arten von Varianten ausgesondert:

- obligatorische (stellungsbedingte und kombinatorische);
- fakultative;
- individuelle.

Die obligatorischen Varianten eines Phonems sind durch ihre Stellung im

Redestrom bedingt, daher nennt man sie stellungsbedingte oder
positionsgebundene Varianten, vgl. /g/ und /k/ in den Wortformen "sage™; "sagt"
oder /t/ mit Aspiration und /t/ ohne Aspiration in den Wortern "Tasche" und
"stehen™ oder das konsonantische -R- und das vokalisierte -R- in den Wortern
"werden" und "rot". Dabei unterscheidet man Hauptvarianten und
Stellungsvarianten. Die Hauptvarianten sind solche Realisationen, bei denen all die
artikulatorisch-akustischen Merkmale des betreffenden Phonems beibehalten
werden. Bei den Stellungsvarianten geht ein Teil dieser Merkmale verloren.

Die fakultativen Varianten des Phonems lassen ihre freie Wahl zu, z.B. das
Zungenspitzen-R, das Zapfchen-R und das Engereibe-R, Aspiration bei Plosiven.

Die individuellen Varianten sind in der Regel einem Individuum eigen und stehen

zur Sprachnorm im Widerspruch, z.B. Lispeln bei der Aussprache der Laute /s, z/

oder das palatalisierte -Sch- in allen Positionen.

2.3. Phonologisch-wesentliche Merkmale. Phonologische Opposition.

Phoneme konnen beschrieben werden als Biindel distinktiver, d.h. phonologisch
relevanten Merkmale. Diese Merkmale werden ermittelt durch Minimalpaare, bei
denen sich die distinktive Segmente nur in einem Merkmal unterscheiden . Jedes
Phonem beruht auf den phonologisch-wesentlichen Merkmalen, die diesem
Phonem zugrundeliegen, vgl. das Phonem /b/: stimmhaft, ungespannt, explosiv,
bilabial.
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Zwei Phoneme, die sich wenigstens durch ein einziges phonologisch-
wesentliches Merkmal voneinander unterscheiden, bilden eine Opposition, vgl.
la:l - [al. Die Oppositionsglieder unterscheiden sich voneinander nur durch ihre
Quantitét.
Man unterscheidet in der Phonologie die folgenden wichtigsten Oppositionen

(Minimalpaare):

1. Eindimensionale und mehrdimensionale  Oppositionen. Bei  der

eindimensionalen Opposition gelten die den beiden gemeinsamen ph.w.
Merkmale fiir kein anderes Phonempaar derselben Sprache, vgl.:
eindimensional sind die Oppositionen /f/ - I/, Ip/ - Ibl, Ig/ - /k/ und
mehrdimensional sind z.B. /d/ - /b/, denn es gibt /t/ - /p/, oder /g/ -/z/, denn
es gibt /k/ - /s/;

2. Proportionale und isolierte Oppositionen. Bei den proportionalen

Oppositionen treffen ihre Merkmale auch fiir andere Oppositionen zu. Wenn
dies nicht der Fall ist, so gelten die Oppositionen als isoliert, vgl.:
proportionale Oppositionen - /p/ - /bl, It/ - 1d/, Ikl - 19/, Isl - [z], If] - I,
isolierte Oppositionen - /p/ - IS/, Itl - IIl, In/ - [K/;

3. Privative, graduelle, &quipollente Oppositionen. Bei den privativen

Oppositionen unterscheiden sich ihre Glieder durch Vorhandensein bzw.
Fehlen eines ph.w. Merkmals, vgl. /d/ - /t/, g/ - [K/, [z/ - Is/. Die graduellen
Oppositionen sind solche, deren Glieder sich gleichzeitig verschiedene
Grade eines ph.w. Merkmals unterscheiden, vgl. /o:/ - lu:/, li:l - Je:/, /6:/ -
/i:/. Bei den dquipollenten Oppositionen unterscheiden sich ihre Glieder
voneinander durch mehrere ph.w. Merkmale, vgl. /p/ - /d/, g/ - Is/, It/ - Ig/;
4. Konstante und neutralisierbare (aufhebbare) Oppositionen. Die Konstanten

Oppositionen sind unter allen Bedingungen giiltig, d.h. ihre ph.w. Merkmale
wirken immer differenzierend. Bei den neutralisierbaren Oppositionen
konnen ihre ph.w. Merkmale in bestimmten Positionen aufgehoben werden,

vgl. konstant - /p/ -/t/, Ik/ - [s/; neutralisierbar - /d/ - It/, Iz] - Isl.
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Falls sich eine und dieselbe Opposition in mehreren Phonempaaren
wiederholt, so geht es um eine Phonemkorrelation nach dem betreffenden
ph.w. Merkmal, vgl.
lgl - kI, Idl - I/, NI - /BT ... - eine Phonemkorrelation nach der

Stimmbeteiligung.

Neben phonologisch-wesentlichen Merkmalen gibt es phonologisch-
unwesentliche Merkmale (“irrelevante”, "integrale™). Sie unterscheiden sich von
den ph.w. Merkmalen dadurch, daB sie keine tektonische Funktion ausiiben. Sie
sind einfach Begleiterscheiningen. Zu ihnen gehoren beispielsweise Neueinsatz
der Vokalphoneme, Aspiration von den stimmlosen Konsonantenphonemen /p/,
It/ IK/.

2.4. Der deutsche Konsonantismus.

2.4.1. Inventar der Konsonantenphoneme.

Folgende Konsonanten lassen sich aufgrund der Minimalpaaranalyse als
Konsonantenphoneme identifizieren (wichtige nicht native Konsonantenphoneme
werden in Klammern aufgefihrt): /b /, /d/, /gl Ipl, 1t/ Tkl il 1], [m],

Inl, il Iel vzl (30D, 1f0L1st, Ihl 1 Ix] Ipfllts] [tf], (/d3])).
Als distinktive Merkmale lassen sich unterscheiden:

- Artikulationsmodusmerkmale [ +/— Plosiv, +/— Frikativ, +/— Nasal, +/— Vibrant,
+/— Lateral, +/— Stimmhaft ]

- Artikulationsstellenmerkmale [+/— Labial, +/— Dental, +/— Alveolar, +/— Palatal,
+/— Velar, +/- Glottal]

2.4.2. Strittige Fragen innerhalb des deutschen Konsonantismus.

- Das Problem des Verhiltnisses zwischen Stimmbeteiligung und Spannungsgrad

ist dem zwischen Quantitdt und Qualitdt der Vokale identisch. Bekanntlich werden
im Deutschen besonders im Siiden des Landes die stimmhaften Konsonanten fiir
das russische Ohr praktisch stimmlos gesprochen. Die deutschen stimmhaften

Konsonanten sind schwach (lenes), "weich", ungespannt, die stimmlosen dagegen
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sind stark (fortes), "hart", gespannt. Wenn das Merkmal der Stimmbeteiligung
relativ ist, so ist das Merkmal des Spannungsgrades absolut. Daher sind derzeit die
meisten Germanisten der Auffassung, da3 bei der Identifizierung der stimmhaften
und stimmlosen Konsonanten nicht das Merkmal der Stimmbeteiligung, sondern
das des Spannunggrades ausschlaggebend ist.

- Das Problem der deutschen Affrikaten. Die Frage steht so, ob sie selbstindige

Phoneme mit gleitender Artikulation oder Phonemfolgen sind. Im letzten Fall soll
man die deutschen Affrikaten als Verbindungen von einem Verschluf3- und
Engekonsonaten betrachten.
Die Affrikate "tsch" stellt zweifelsohne eine Phonemfolge, d.h. eine
zweiphonemige Gruppe dar. Aus historischer Sicht ist sie eine Stellungsaffrikate,
vgl. z.B. die Geschichte des Wortes "deutsch": ahd. diutisc, mhd. diutesch /dy:.../
oder diutsch. Also, die Laute "t" und "sch" kamen nebeneinander, nachdem der
Murmelvokal ausgefallen war.
Bei den Affrikaten /pf/ und /ts/ sieht das Bild etwas komplizierter aus. Man kann
ihren stellungsbedingten Charakter nicht beweisen. Also, man sollte sie zu den
selbstindigen Phonemen besonderer Art zihlen. Doch die Experimentalphonetiker
sind der Ansicht, da} die Affrikaten /pf/ und /ts/ in solchen Wortern wie -Zahn-, -
kurz-, -Apfel- sich durch nichts von solchen Stellungsaffrikaten unterscheiden, wie
in den Wortern "Kurts (Miitze)", "Abfall". Also, es gibt auch Beweise dafiir, dal3
man sie auch als Phonemfolgen betrachten kann.

- Bei der Betrachtung des Ich- und Ach-Lautes gehen die Meinungen der

Germanisten auseinander. Die einen zdhlen sie zu den positionsgebundenen
Varianten ein und desselben Phonems, weil der Ich-Laut vor und nach den
Vokalen der vorderen Reihe gesprochen wird und der Ach-Laut - nach den
VVokalen der hinteren Reihe, vgl. acht und echt. Zugleich gibt es die Meinung, daf3
diese Laute doch als verschiedene Phoneme gelten sollen (siehe z.B. Rajewskij).
Erstens, sie korrelieren mit verschiedenen Phonemen: der Ich-Laut mit /j/, vgl. tja

(tja: und tca:) und der Ach-Laut - mit dem Reibe-R, vgl. warten (vartn und vaxtn).

24



Zweitens, der Ich- und Ach-Laut kénnen die Worter unterscheiden, vgl. Wicht und
Wirt.

- Der Hauchlaut /h/ ist sowohl phonetisch, als auch phonologisch umstritten: Die

Phonetiker diskutieren iiber die Artikulationsstelle des Hauchlautes und die
Phonologen — iiber seinen phonologischen Status. Einige Forscher fassen den
deutschen Hauchlaut als laryngal-pharyngal auf und meinen, daf3 er phonologisch
nicht identifiziert werden kann. Andere Phonetiker betrachten den Hauchlaut als
Phonem ohne bestimmte Artikulationsstelle. Der Phonemwert des Hauchlautes
lasst sich in den Oppositionen mit fast allen deutschen Konsonantenphonemen

nachweisen: z. B. Haar — Paar, hassen — lassen, Haus — Maus, heben — geben usw.

2.5. Der deutsche Vokalismus
2.5.1. Inventar der Vokalphoneme.

Folgende Phoneme lassen sich aufgrund der Minimalpaaranalyse als

Vokalphoneme identifizieren: i: ], [1],[y: L[ Y1 [& ] [e ] [€], [l [o:]]

al,[a:]. [0, [2] [u:].[u]l[el[+][a][ao] [20]

Als distinktive Merkmale lassen sich unterscheiden:

- Lage der Zungenaufwolbung [Vorne], [Zentral], [Hinten];

- Hohe der Zungenaufwolbung [Hoch], [Mittelhoch], [Mitteltief], [Tief];
- Lippenrundung [Gerundet], [Ungerundet]

- Dauer [Land], [Kurz];

- Zentralitit [Dezentral], [Zentral];

- Mundoffnung [Geschlossen], [Offen];

- Gespanntheit [Gespannt], [Ungespannt].

2.5.2. Strittige Fragen innerhalb des deutschen Vokalismus.

1) Das Verhiltnis zwischen Quantitéit und Qualitdt. Bekanntlich sind die deutschen

langen Vokale geschlossen und die kurzen - offen. Das Merkmal der Quantitit ist

aber instabil: die langen Vokale werden recht oft kurz, und die kurzen - lang
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gesprochen, wobei die Qualitit der Vokale kaum verletzt wird. Daher dringt sich
die Frage auf - welches von diesen beiden Merkmalen ausschlaggebend ist fiir die
Identifizierung der langen und kurzen Vokalen. Die meisten Sprachforscher sind
der Auffassung, dass bei der Identifizierung von langen und kurzen Vokalen das
Merkmal der Qualitit im Vergleich zum Merkmal der Quantitit eine fiihrende
Rolle spielt.

2) Das Problem der deutschen Diphthonge besteht darin, ob sie selbstindige

Phoneme oder Phonemfolgen sind. Einige Forscher meinen, dass die deutschen
Diphthonge selbstindige Phoneme zusammengesetzter Natur mit gleitender
Artikulation sind, denn sie lassen sich nicht in selbstdndige Bestandteile mit einem
Phonemwert zerlegen. Der phonematische Wert der deutschen Diphtonge
begriindet man damit, dass sie sowohl mit den langen Vokalen, als auch
untereinander phonologische Oppositionen bilden kdnnen, z.B. meinen — mahnen,
Boote — Beute, Laute — Leute, Eile — Eule usw. Bei anderen Forschern lassen sich
die deutschen Diphthonge in Glieder mit einem Phonemwert zerlegen, daher sind
sie als Phonemfolgen zu betrachten.

3) Das Problem des Schwa-Lautes. Bei ndherer Betrachtung des deutschen Schwa-

Lautes tauchen folgende Fragen auf: 1. Ist der Schwa-Laut ein selbstindiges
Phonem oder eine Phonemvariante 2. Wenn der Schwa-Laut eine Variante ist, so
stellt sich die Frage ein - zu welchem Phonem ist diese Variante zu zihlen.
Die meisten Sprachforscher sind der Auffassung, der deutsche Schwa-Laut besitze
keinen Phonemwert, weil, erstens, er in manchen Positionen iiberhaupt nicht
realisiert wird (vgl. sagen) und, zweitens, sein artikulatorisch-akustisches Bild ist
je nach seiner Position in der Lautgestalt der Worter und Morpheme recht
unterschiedlich, vgl. sage und schone. Zugleich betrachten manche Linguisten den
deutschen Schwa-Laut als selbstdndiges Phonem, weil er eine distinktive Funktion

ausiben  kann, wvgl. Recht und Rechte, Reck und Recke.

4) Das Problem des langen offenen /¢:/ . Das lange offene /g:/ verletzt das Prinzip

der Symmetrie im System der deutschen VVokalphoneme. Das, was im System aber

asymmetrisch ist, wird mit der Zeit aus der Sprache allmdhlich verdringt. Diesen
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Weg beschreitet auch das lange offene /e:/. Dieser Laut wird im Sprachusus

ziemlich konsequent durch das lange geschlossene /e:/ ersetzt. So werden dadurch
die Substantive "Béren" und "Beeren" zu Homonymen. Der Phonemstatus des
langen offenen E wird im allgemeinen kiinstlich durch Massenmedien und Schule
aufrechterhalten.

5) Das Problem der a — Laute. Manche Sprachforscher zéhlen das kurze /a/ zu den

Vokalen der vorderen Reihe und das lange /a: / - zu den Vokalen der hinteren

Reihe. Die meisten jiingeren Germanisten sind aber der Auffassung, die beiden
Laute seien die Vokale der mittleren Reihe. Was die Qualitit der a-Laute angeht,
so ist die Meinung der meisten Sprachforscher ziemlich eindeutig: den beiden
Lauten wohnt keine Qualitdt inne, denn die beiden Laute werden mit weiter

Mundoffnung gesprochen, wobei das kurze /a/ sogar mit weiterer Mundoffnung

gesprochen wird als das lange /a: /, was zu dem System der deutschen Vokale im

Widerspruch steht.

3. Suprasegmentale (prosodische) Phonologie.

Neben den segmentalen beobachtet und beschreibt man auch suprasegmentale
lautsprachliche Erscheinungen. Darunter versteht man solche, die sich nicht
einzelnen Lauten, sondern nur Silben, Wortern, Phrasen und Sitzen zuordnen

lassen.

3.1. Silbe und Silbenarten.

Die Silbe 1ist eine Sprecheinheit, die grundsdtzlich keine
Bedeutungstragerin ist. Sie entsteht auf dem Wege der natiirlichen Gliederung des
Redestroms, was durch die Physiologie des Atmungsvorgangs bedingt ist. Eine
Silbe ist immer der minimale Abschnitt des Redestroms, der im Laufe eines
AtemstoBes (einer Expiration) hervorgebracht wird. Die Silbenbildung ist ein
physiologisch bedingtes Mittel zur optimalen Gruppierung der benachbarten Laute

im Redestrom.
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Man unterscheidet grundsétzlich drei Arten von Silben: offene (die auf

einen Vokal ausgehen, vgl. sa-gen), bedingt geschlossene Silben (die man 6ffnen

kann, vgl. fragt, aber fra-gen) und geschlossene Silben (die auf einen Konsonanten

ausgehen, vgl. ar-beiten). Unter den offenen Silben kann man gedeckte offene und
ungedeckte offene Silben unterscheiden: CV - gedeckt, V - ungedeckt.

Es gibt eine Vielfalt von Silben je nach ihrer Lautzusammensetzung,
z.B. V, CV, CVC, CCV etc. Aber alle Silben haben einen Silbenkern
(Silbentrager). Als Silbenkern tritt immer ein Vokal und recht selten ein Sonant
auf.
Das schwierigste Problem im Bereich der Silbe liegt in der Silbenabgrenzung. In
den meisten Féllen ist es recht leicht, die Silben gegeneinander abzugrenzen, vg.
Be-lag, gliick-lich, Wahr-heit. Wo liegt aber die Grenze zwischen den einzelnen
Silben in solchen Wortern wie El-ster oder Els-ter, Klo-ster oder Klos-ter, Half-ter
oder Hal-fter, kos-ten oder ko-sten. Diesbeziiglich gibt es recht viele Theorien, die
die Silbenbildung und Silbenabgrenzung zu erklaren suchen.

Die Silbe ist die Kkleinste prosodische Einheit einer Sprache. Beim
Horen erfassen wir nicht die absoluten Sprechtonhohen, sondern das Verhiltnis
von einzelnen Tonhohen und die Tonbriiche innerhalb einzelner Silben. Unter
Tonbruch versteht man eine schnelle Verdnderung der Sprechhéhe in der Silbe.
Innerhalb der Schwerpunktsilbe (die hervorgehobene Silbe des sinnwichtigen
Wortes) gibt es einen gleitenden und schnellen Ubergang von einer Sprechtonhdhe
in die andere. Die Arten der Tonverinderung sind fiir die sprachliche
Kommunikation von Bedeutung. Sie werden Toneme genannt. Unter Tonem

versteht man somit die Art der Tonfithrung innerhalb der Schwerpunktsilbe.

3.2. Der Wortakzent

Unter dem Wortakzent versteht man eine artikulatorisch-akustische
Hervorhebung einer Silbe im Wort. Die Betonung bezieht sich nicht auf einen
Vokal, sondern auf eine Silbe innerhalb eines Wortes.

Die Hervorhebung einer Silbe im Wort erfolgt mit Hilfe von Tonstirke, Tonhohe
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und Tondauer. Je nach dem, welches von diesen Mitteln vorherrscht, unterscheidet
man drei Akzenttypen: den musikalischen (tonalen) Akzent, den dynamischen
(Ausatmungsakzent) und den quantitativen Akzent. Den rein musikalischen
Wortakzent haben z.B. Japanisch, Chinesisch, Vietnamesisch; den rein
dynamischen Akzent - Tschechisch und den rein quantitativen Akzent -
Neugriechisch (manche Sprachforscher zdhlen dazu auch Russisch). Meistenteils
haben die Sprachen einen gemischten Akzenttyp. Nach Auffassung der meisten
Germanisten ist der deutsche Wortakzent dynamisch-musikalisch, denn die Silbe
in den deutschen Wortern wird gleichzeitig durch stirkere Muskelspannung,
starkeren Ausatmungsdruck und durch eine Tonhohenverdanderung hervorgehoben.
Der russische Wortakzent ist eher quantitativ-dynamisch, denn jede betonte Silbe
wird etwas prolongiert und mit stiarkerer Muskelspannung und stérkerem
Ausatmungsdruck gesprochen. AuBlerdem ist der russische Wortakzent qualitativ,
denn jede betonte Silbe wird deutlich artikuliert, die unbetonten Silben dagegen
erfahren eine quantitative und qualitative Reduktion (vgl. o6n1ako aber oonaka).
Bei der Charakteristik des Wortakzents aus morphonologischer Sicht mufl man
folgende Fragen beantworten:
1) Ist der deutsche Wortakzent frei oder gebunden? Manche Forscher behaupten,
der deutsche Wortakzent sei gebunden, weil er meistenteils auf der ersten Silbe,
d.h. auf der Waurzelsilbe liegt. Die anderen sind der Ansicht, der deutsche
Wortakzent sei frei, weil er numerisch auf verschiedenen Silben liegan kann (auf
der ersten, zweiten, dritten etc.), vgl. Arbeit, Natur, Backerei. Man mul} aber diese
unterschiedlichen Meinungen nicht gegeniiberstellen, denn aus phonetischer Sicht
ist der deutsche Wortakzent frei (er liegt numerisch auf verschiedenen Silben) und
aus morphologischer Sicht ist er gebunden (er liegt immer auf einem Morphem -
Wirzel- oder Affixmorphem - und nie auf einer Flexion). Der russische Wortakzent
ist sowohl aus phonetischer, als auch aus morphologischer Sicht absolut frei.

2) Ist der deutsche Wortakzent beweglich oder unbeweglich? Der deutsche

Wortakzent ist mit wenigen Aunahmen unbeweglich, denn bei der Wortbildung
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und Wortverdnderung verschiebt sich der Akzent in der Regel nicht auf andere
Silben, vgl. arbeite, arbeitest, arbeitet etc.; arbeiten, Arbeit, Bearbeitung etc. Es
gibt nur wenige Ausnahmen aus dieser Regel, vgl. Professor-Professoren, leben-
lebendig, Charakter-Charaktere. Der russische Wortakzent ist meistenteils

beweglich, vgl. Bepuy, BepeTeHo, BepTHIlb, BEpTEI.
In den einstimmigen Wortern kann man drei Hauptakzentmodelle festlegen:

- Wurzelbetonung, vgl.: Antwort, fahren, wunderbar;
- Préfixale Betonung, vgl.: Ureltern, Millernte, untauglich;

- Suffixale Betonung, vgl.: Biicherei, adoptieren, miserabel.

Die deutschen mehrstimmigen Worter weisen je nach der Anzahl von Stammen
und je nach der Reihenfolge von Haupt- und Nebenbetonung die folgenden

allerwichtigsten Akzentmodelle auf:

- Hauptbetonung liegt auf dem ersten Stamm, Nebenbetonung - auf dem zweiten,
vgl.: Taugenichts, freisprechen, wasserdicht;

- Hauptbetonung liegt auf dem zweiten Stamm, Nebenbetonung - auf dem ersten,
vgl.: Jahrhundert, frohlocken, bergab;

- Hauptbetonung liegt auf dem ersten Stamm, Nebenbetonung - auf dem letzten,
vgl.: Flugzeughalle, mutterseelenallein, wiederstandsfahig;

- Hauptbetonung liegt auf dem mittleren Stamm, Nebenbetonung - auf dem ersten
und dritten, vgl.: Altweibersommer, jahrhundertealt;

- Hauptbetonung liegt auf dem letzten Stamm, Nebenbetonung - auf dem ersten,
vgl.: Westnordwest, schwarzrotgold, einhundertachtzig;

- Hauptbetonung liegt auf dem ersten Stamm, Nebenbetonung - auf dem vorletzten,
vgl.: FuBBballwettspiel, Hochbaufahrstuhl.

3.3. Die Intonation.
Die Worter als Teile eines Ausspruchs werden miteinander durch syntaktische und

phonetische Mittel verbunden. Das wichtigste Mittel, das die Worter zu einem
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Ausspruch gestaltet, ist die Intonation. Die Intonation ist einer komplexer Begriff:
sie setzt sich aus mehreren Bestandteilen zusammen - Melodie, Betonung,
Rhythmus, Pausen, Klangfarbe, Tempo.
Einer der wichtigsten Bestandteile der Intonation ist sicherlich die Melodie. Unter
der Melodie versteht man Tonfiihrung. Man unterscheidet terminale (fallende,
abschlieBende, TiefschluB3, Kadenz), progrediente (weiterweisende, Halbschluf3)
und interrogative  (steigende, = HochschluB, = Antikadenz)  Melodie.
Die terminale Melodie driickt die Abgeschlossenheit des Gedankens aus und ist in
der Regel flir Aussagesitze, Aufforderungssitze und Fragesitze mit einem
Fragewort kennzeichnend. Die deutsche terminale Melodie ist im Vorlauf relativ
eben, im Vollauf - fallend und im Nachlauf - weiterhin fallend bis zum Tiefschluf.
Die russische terminale Melodie ist im Vorlauf in der Regel zickzackartig, im
Vollauf - schleppend fallend und im Nachlauf - weiterhin fallend, aber nicht bis
zum TiefschluB.
Die progrediente Melodie driickt die Nichtabgeschlossenheit des Gedankens aus
und kommt in der Regel in den Eingangs- und Zwischensyntagmen vor. Die
deutsche progrediente Melodie ist im Vorlauf in der Regel relativ eben, im Vollauf
- fallend-steigend und im Nachlauf - eben oder leicht ansteigend bis zum
HalbschluBB. Die russische progrediente Melodie ist in der Regel im Vorlauf
zickzackartig, im Vollauf - steigend und im Nachlauf - fallend, aber nicht bis zum
TiefschluB3.

Die interrogative Melodie driickt eine Frage aus und kommt in der Regel in
Fragesdtzen ohne Fragewort, sowie auch in Wiederholungsfragen und hoflichen
Fragesdtzen mit einem Fragewort vor. Die deutsche interrogative Melodie ist in der
Regel im Vorlauf relativ eben, im Vollauf - fallend-steigend und im Nachlauf -
weiterhin steigend bis zum HochschluB. Die russische interrogative Melodie ist in
der Regel im Vorlauf zickzackartig, im Vollauf - steigend und im Nachlauf -
fallend, aber nicht bis zum Tiefschluf3.
Die Satzbetonung gestaltet die einzelnen Laute in Worter, Redetakte und Phrasen.

Innerhalb des Satzes kann man verschiedene Betonungen nach ihrer Stiarke und

31



ihrer Rolle unterscheiden. Aber jeder Satz hat unbedingt die logische Betonung
(Phrasenbetonung) (die am stérksten betonte Silbe im Satz). Wenn der Satz mit
bestimmten Gefiihlen, Emotionen gesprochen wird, so spricht man iiber die
emphatische Betonung: wun:derbar!
Unter dem Rhythmus versteht man eine regelmidBige Wiederholung in einer
bestimmten Reihenfolge von betonten und unbetonten Silben, Beschleunigung und
Verlangsamung des Redetempos, von langen und kurzen Vokalen, Tondauer und
Tonintensitédt etc. Der Rhythmus der Sprachen ist wenig erforscht. Man kann nur
behaupten, die deutsche Sprache hat einen Stakkato-Rhythmus im Vergleich zum
Legato-Rhythmus der russischen Sprache. AuBerdem ist im Deutschen die
rhythmische = Betonung  verbreitet:  vgl.  Landbrieftriger, = Automobil.
Die Pausen dienen zur Gliederung des Redestroms in kleinere Einheiten -
phonetische Worter, Redetakte und Phrasen, sowie auch zum natiirlichen Atmen.
Man unterscheidet abschlieBende Pausen (zwischen den einzelnen Sétzen),
verbindende (zwischen den einzelnen Syntagmen) und fakultative (bei langsamem
Sprechen).

Nach der Klangfarbe der Stimme kann man urteilen, in welchem Gemiitszustand
sich der Sprecher befindet: zornig, freudig, &ngstlich, unschliissig, traurig,
argerlich etc.
Das Tempo zeigt die Anzahl der Redeeinheiten pro Zeiteinheit (gewdhnlich die der
Silben pro Minute). Im Vergleich zum Russischen hat die deutsche Sprache ein
beschleunigteres Tempo. Die Sitze werden in der Regel nicht mit gleichem Tempo
gesprochen: das Rhema hat im Satz ein langsameres Tempo als das Thema.

Die Intonation iibt 3 wichtigsten Funktionen aus:

Dank der kommunikativen Funktion der Intonation gliedern sich die Sitze nach

ihrer  Zielsetzung in  Aussage-, Frage- und  Aufforderungssitze.

Dank der emotional-expressiven Funktion der Intonation kann man das Thema und

Rhema im Satz unterscheiden, sowie auch beurteilen, in welchem Gemiitszustand
gesprochen wird: Zorn, Verdruf3, arger etc.

Dank der gestaltenden Funktion der Intonation wird der Redestrom in einzelne
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Redeeinheiten gegliedert: Sitze, Syntagmen, phonetische Worter. Gleichzeitig

wird das Gesprochene zu einer Ganzeinheit vereinigt.

33



UBUNGEN

1. Bewegungsart der Sprechorgane.

Nennen und bezeichnen Sie auf der Zeichnung aktive und passive
Sprechorgane:

Passive Organe Aktive Organe




2. Akustische Eigenschaften der Laute.

Kennzeichnen Sie die Sprechlaute vom Standpunkt der Akustik, benutzen
Sie folgende Worter: Held, Ubung, Jagt, mein, schon

Lage der Korrelation Konsonant Beispiele
Stimmlippen zwischen den oder Vokal (aus
Stimmton und das untengenannte
Gerdusch Worter)
Nur Ton

Ton > Geridusch

Ton < Gerdusch

Nur Gerausch

3. Phonetische Transkription:

A) Transkribieren Sie die folgenden Worter:
Ferien
Linguist
hochherzig
verderblich
bindend

ubel



B) Transkribieren Sie das Gedicht “Ich sprach” von Robert Gernhardt:

Ich sprach nachts: Es werde Licht!

Aber heller wurd es nicht.

Ich sprach: Wasser werde Wein!

Doch das Wasser liess dies sein.

Ich sprach: Lahmer, du kannst gehn!

Doch er blieb auf Riicken stehn.

Da war auch dem Diimmsten klar,

Dass ich nicht der Heiland war.

C) Transkribieren Sie den Text:

Das Mondlicht fillt auf das Fullende meines Bettes und liegt dort wie ein grof3er,
heller, flacher Stein.

Wenn der Vollmond in seiner Gestalt zu schrumpfen beginnt und seine rechte Seite
anfangt zu verfallen - wie ein Gesicht, das dem Alter entgegengeht, zuerst an einer
Wange Falten zeigt und abmagert-, dann bemachtigt sich meiner um solche Zeit
des Nachts eine triibe, qualvolle Unruhe.

Ich schlafe nicht und wache nicht, und im Halbtraum mischt sich in meiner Seele
Erlebtes mit Gelesenem und Gehortem, wie Strome von verschiedener Farbe und

Klarheit zusammenflieBen.
(Gustav Meyrink: Der Golem, 1915)
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4. Artikulatorische Klassifikation

Sprechorgan
Lautbezeichnung Beispiel
(Artikulationsmodus)
aktiv passiv
Lippen

Unterlippe obere Zdhne
Zungenspitze Zahndamm
Vorderzunge harter Gaumen
Hinterzunge weicher Gaumen

Zapfchen

5. Gaumensegel

Fiillen Sie die Tabelle aus. Benutzen Sie fiir Beispiele folgende Worter: mein,
Zeitung, Norm, Mund, Linie, singen.

Lage des Lautbezeichnung Beispiele
Gaumensegels | (nasale — nicht nasal)




6. Vokalsystem

A) Fiillen Sie die Tabelle mit Vokale aus, fithren Sie die Worter als Beispiele:

Zungenlage
Zyngen- Vf)ka|- vorne zentral hinten
hohe lange gerundet | ungerund. | gerund. |ungerund. | gerund. | ungerund.
lang
hoch
kurz
lang
mittel
kurz
lang
tief
kurz

7. Vokalviereck

B) Fiillen Sie den VVokalviereck aus:

38



C) Geben Sie die artikulatorischen Merkmale von folgenden Vokalen an:
[D,1:,u:, 9, &, Y]

8. Konsonantensystem
A) Welcher Laut besitzt keine gemeinsamen Eigenschaften?
[m, p, b, 1] [
[n, r, m, n]

[h, v,z j] O
[t,p, d, K] O

B) Welcher Laut passt nicht in die Reihe?

[b, v, h,s] ...istnicht frikativ, sondem ...
[m, X, n, n] ... ist nicht nasal, sondern ...

C) Geben Sie eine artikulatorische Beschreibung mit Merkmalbiindel von
folgenden Lauten:

[i]
[¢]

D) Welcher Laut fallt aus der Reihe?

[b, s, t,d]
[r,n, I, K]

[p’ t) V) g]

F) Bestimmen Sie, was fiir die Konsonanten beschrieben sind:

Mediodorsopalataler stimmhafter Frikativ
Bilabialer aspirierter stimmloser Verschlusslaut
Postdorsovelarer stimmhafter Plosiv
Apikoalveolarer stimmhafter Frikativ

1 r-=rr
[ el e |

G) Uberlegen Sie am Beispiel der Lautfolge [ ts ] in: Amtsgeheimnisses, ob es
sich dabei um eine Affrikata handelt. Benutzen Sie die Ausspracheworterbiicher.
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H) Formulieren Sie die Regel der Verteilung der Laute [ ¢ Jund [ X ] in der
deutschen Standartsprache auf der Basis der Beispiele: angesichts, leicht, Recht,
niichtern, Konig, Chemie, méchte, Versuche, auch, jedoch, Psychologie.

9. Begriff des Phonems

Phonologische
Schule Phonem Laut

Moskauer
phonologische
Schule

Leningrader
phonologische
Schule

Ideengemeinschaft

Unterschied




10. Phonologische Oppositionen

Bilden Sie Minimalpaare mit folgenden Phonemen:

11. Differenzierende und integrierende Merkmale des Phonems

Phonemreihen

integrierende

Phonemreihen

Differenzierende

Merkmale Merkmale
Y, 0 i,e,a —— U, @
i, € i5,y:;,0.-—— a, e
u, i a, &€ — i,u
dtbp f,b,p-— 1, mn
f, s,z s, z-— [ ¢
b,g,d,s m-— b
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12. Spezifische Phoneme der deutschen und russischen Sprachen

Russisch

Deutsch

Phonem

Spezifische Merkmale

Phonem

Spezifische Merkmale

13. Laute im Sprechkontinuum.

Finden und analysieren Sie die Lautschwichungen und die assimilierten
Lautformen. Bestimmen Sie die Assimilationsarten.

Ein Vierteljahrhundert oder ein Tag ist vergangen, seit ich, auf der Spur meines

verschollenen Bruders, in Jesenice ankam. Ich war noch nicht zwanzig und hatte in

der Schule gerade die letzte Priifung hinter mir. Eigentlich hétte ich mich befreit

fiihlen konnen; denn nach den Wochen des Lernens standen mir die

Sommermonate offen.
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14. Wortbetonung
A) Ordnen Sie die Worter nach dem Akzentmuster:

Abschreiben, Beschreibung, verschreiben, Schreibweise, Unterschrift, beschriften,
einschreiben,

Schreibfehler, vorschreiben, handschriftlich, beschreiben, Rechtschreibung,
beschriftbar, Schreiberei

- 7 S S

B) Bestimmen Sie in folgenden Wortern die Betonung:
agressiv, Biologie, Eleganz, Methode, Flexibilitat, Informatik, sensible, Massage,

ticktack, durchwandern, immergriin, CDU.

C) Ergénzen Sie die Regeln und Beispiele:

Meistens betont man die Stammsilbe.

Beispiele: Kurve, BIINKEN, ...
Das gilt auch bei

e den nicht trennbaren Prifixen ...... ,er-,ent-,......, ...... und zer-

Beispiele: ................ , erfahren, Entlassung, ........cccooeevey veeeeeeieengee e
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* bei den meisten Suffixen
Beispiele: éffentlich, Kreuzung,.............cooooiiiiiiiiii

Einige Prifixe sind immer betont. Es sind die Préafixe der trennbaren Verben
und ur-

Beispiele: ankommen, mitfahren, Vortritt, Urlaub ...............cccoooeinnn

Betont oder unbetont sind die Prafixe durch-, hinter-, iiber-, um-, unter-,
wieder und

zu-. Miss- und wider sind bei Verben meistens unbetont und bei Nomen betont:
Beispiele. ..o

Einige Suffixe sind immer betont. : ieren, -ei, -ismus, -ion

Beispiele: transportieren, Polizei, TerroriSmus, .........cccoceeveeiieeieeveesineeenn,

Komposita werden auf dem ............. Teil betont. Der Artikel kommt vom .............
Teil.

Beispiele: Schnell|zug, Halte|stelle, Fahr|verbot, Verbots|schild, schwarz|fahren
An ein Kompositum kann man hinten oder vorne ein weiteres Wort anhangen.

Der ............. Teil erhdlt den Hauptakzent, der ................... den Nebenakzent .

..........................................................................................................

15. Satzbetonung

A) Welche Ergénzung passt zu welcher Betonung?

1. Bern ist die Hauptstadt der Schweiz.
2. Bern ist die Hauptstadt der Schweiz.
3. Bern ist die Hauptstadt der Schweiz.
4. Bern ist die Hauptstadt der Schweiz.
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a) nicht Ziirich.

b) nicht von Osterreich.
c) das ist tatséchlich so.
d) nicht irgend eine Stadt.

B) Findet mogliche Bedeutungen fiir die verschiedenen Betonungen, bestimmen
Sie neutrale Betonung.

Die Freundin meines Vaters hat gestern einen schwarzen Hut gekauft.
Die Freundin meines Vaters hat gestern einen schwarzen Hut gekauft.
Die Freundin meines Vaters hat gestern einen schwarzen Hut gekauft.
Die Freundin meines Vaters hat gestern einen schwarzen Hut gekauft.
Die Freundin meines Vaters hat gestern einen schwarzen Hut gekauft.
Die Freundin meines Vaters hat gestern einen schwarzen Hut gekauft.
Die Freundin meines Vaters hat gestern einen schwarzen Hut gekauft.
Die Freundin meines Vaters hat gestern einen schwarzen Hut gekauft.
Die Freundin meines Vaters hat gestern einen schwarzen Hut gekauft.

oCcoNRLDE

C) Bestimmen Sie den Satzakzent in den folgenden Satze:

I

ch lade dich ein.

Ich lade dich morgen ein.

Ich lade dich morgen zu meiner Party ein.

Ich lade dich morgen zu meiner Party zu mir ein.

Ich lade dich morgen zu meiner Party zu mir nach Hause ein.

16. Intonation. Tonfiihrung.

Bestimmen Sie die Melodie in folgenden Sitzen in Form von der schematischen
Zeichnung:

1. Die Altstadt hat viele historische Gebaude.

2. Lies mal! 3. Glaubst du das wirklich?
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17. Silbe

A) Sortieren Sie die Silben in die Kategorien offen und geschlossen:

In Hamburg lebten zwei Ameisen,
Die wollten nach Australien reisen.
Bei Altona auf der Chaussee

Da taten ihnen die Beine weh,

Und da verzichteten sie weise

Dann auf den letzten Teil der Reise.

offen

geschlossen

B) Markieren Sie in den folgenden Sétzen die Silbengrenzen:

- Wieso schleichst du nachts durch den Wald?

- Die Kinder miissen das schreckliche Ereignis erst verarbeiten.

- Die teuersten Kleidergeschifte befinden sich in der Bahnhofstraf3e

C) Suche deutsche Silben mit moglichst vielen Lauten im Kopf oder in der

Coda, ck,ch,ng,ph,sch,th stehen nur fiir einen Laut.

D) Erstellen Sie eine phonologische Transkription fiir die Worter - trockenen,

abspringen - und erarbeiten Sie eine moglichst genaue Analyse der

Silbenstruktur.

trockenen abspringen
1. Silbe / /- 1. Silbe/ /-
2. Silbe/ /- 2. Silbe / /-
3. Silbe/ /- 3. Silbe/ /-
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18. Diskrepanz zwischen Laut und Verschriftung:

Fiihren Sie Beispiele an:

[ k]

<k> [ 9]
< ck > [ kK]
<g> <g> [ o]
<c> [3]
<ch >
<q>
<X >

Fragen fiir Selbstkontrolle

Nennen Sie 5 Besonderheiten der Aussprache der deutschen Laute im
Vergleich zu der russischen Sprache.

Nennen Sie 3 Existenzformen der deutschen Gegenwartssprache.
Die Hauptfunktion des Phonems ist .............ccooiiiiiiiiiiiiiiii ..

Fiihren Sie je einem Beispiel fiir die schwache und die starke Position des
Phonems an.

Welche deutsche Phoneme gibt es nie im Anlaut des Wortes?

Zahlen Sie 2 phonologisch wesentliche und 2 phonologisch unwesentliche
Merkmale des Phonems vor.

Nennen Sie 4 strittige Fragen bei der Bestimmung des Phonembestandes der
deutschen Sprache.

Fiihren Sie 3 Beispiele flir phonologische Opposition an.

Nennen Sie 2 Ordnungsprinzipien des Phonemsystems.
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10.Fiihren Sie 3 Beispiele fiir zuldssige Lautschwéichungen im Rahmen der
Aussprachenorm an.

11.Fiihren Sie ein Beispiel der progressive Assimilation in der deutschen
Sprache an.

12.Nennen Sie hochstmogliche Zahl der Konsonanten im Auslaut der Silbe.
13.Zahlen Sie die Bestandteile der deutschen Intonation vor.
14.Charakterisieren Sie die deutsche Wortbetonung.

15.Nennen Sie 4 Artikulationsbesonderheiten der deutschen Vokale.
16.Z4hlen Sie frikative Konsonanten der deutschen Sprache vor.
17.Kennzeichnen Sie folgende Konsonanten: [1],[p],[ ¢ ]

18. Zahlen Sie Vorderzungenlaute (Vokale) vor.

Text fiir phonetische Analyse

Mein Freund Robert und ich fuhren vor einigen Monaten nach Bamberg, um
uns den dortigen Reiter anzusehen. Den Bamberger Reiter.
Elfriede, eine junge Kunsthistorikerin, hatte Robert mitgeteilt, dal} sie nur einen
Mann heiraten werde, der den Bamberger Reiter kenne.
Ich hatte meinem Freunde darauthin einen ausgezeichneten Rat gegeben. Hétte er
thn beherzigt, wiren wir billiger davongekommen. Aber er war dagegen gewesen.
Vor der Hochzeit diirfe man seine Frau nicht schlagen. Eine veraltete Ansicht, wie
man zugeben wird. Doch er bestand darauf. Und schlie8lich war es seine Braut,
nicht die meine.
So fuhren wir nach Bamberg.
(Ich mochte an dieser Stelle vorausschicken, daB3 sich die Kunsthistorikerin
Elfriede wahrend unsrer Abwesenheit mit einem Zahnarzt verlobte. Er kannte den
Bamberger Reiter {ibrigens auch nicht. Statt dessen verabfolgte er ihr eine

Maulschelle. Man nennt das, glaube ich, seelische Kompensation. Daraufhin war
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ithm Elfriede um den Hals gefallen. So sind die Frauen. Doch das wullten wir
damals noch nicht.)

In unserem Abteil sal3 ein dlterer Herr. Er hatte Gallensteine. Man sah es ithm nicht
an. Aber er sprach dariiber. Er sprach iiberhaupt sehr viel. Und bevor er, hinter
Leipzig, aufstand, um im Speisewagen eine Tasse Kaffee zu trinken, erzdhlte er
uns haarklein jene wahre Geschichte, die den Inhalt des vorliegenden Buches
bilden wird und deren Hauptfigur, es ist nicht zu dndern, ein Millionr ist.

Als der iltere Herr das Abteil verlassen hatte, sagte Robert: »Ubrigens ein
ausgezeichneter Stoff.«

»lch werde einen Roman daraus machen«, entgegnete ich.

»Du irrst«, meinte er gelassen. »Den Roman schreibe ich.«

Wir musterten einander streng. Dann erklérte ich herrisch: »Ich mache einen
Roman daraus, und du ein Theaterstiick. Der Stoff eignet sich flir beide Zwecke.
Auflerdem ist ein Lustspiel hochstens halb so umfangreich wie ein Roman. Du
siehst, ich will dir wohl.«

Nein. Das Stiick moge gefilligst ich schreiben.

Nein. Ich verstiinde nichts von Lustspielen.

Das stimme, sei aber kein Hindernis.

Wir schwiegen. Dann sagte mein Freund Robert: »Wir werden einen Groschen
hochwerfen. Ich nehme Wappen.« Er warf die Miinze hoch. Sie fiel auf die Bank.
»Hurra!« rief ich. »Zahl!«

Nun hatten wir jedoch vergessen, vorher auszumachen, was eigentlich entschieden
werden solle.

»Wir wiederholen das Experiment«, schlug ich vor. »Wer gewinnt, schreibt den
Roman.«

»Diesmal nehme ich Zahl«, sagte Robert. (Er hat seine Schattenseiten.)

Ich warf den Groschen hoch. Er fiel zu Boden. »Hurra!« rief ich. »Wappen!«
Robert blickte tieftraurig zum Fenster hinaus. »Ich muf} ein Lustspiel schreiben,

murmelte er. Er tat mir fast leid.
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Nun kam der dltere Herr mit den Gallensteinen wieder ins Abteil. »Eine Frage,
mein Herr«, sagte ich. »Wollen Sie die Geschichte von dem Millionér kiinstlerisch
gestalten? Was sind Sie von Beruf?«

Er antwortete, er sei Gefliigelhdndler. Und er denke nicht daran, Biicher oder
Stiicke zu verfassen. Moglicherweise konne er's gar nicht.

Dann wollten wir es fiir thn tun, erklarten wir.

Er bedankte sich. Spiter fragte er, ob wir es ihm gestatteten, die Geschichte nach
wie vor in Eisenbahnkupees zu erzihlen.

Ich sagte: »Wir gestatten es.«

Er bedankte sich noch einmal. An der niachsten Station stieg er aus. Er winkte uns
nach.

Erich Kastner.
Drei1 Manner im Schnee

Testaufgaben

1. Artikulatorische Phonetik befasst sich mit der Erzeugung von
Sprachlauten.

a) ja b) nein

2. Fir die deutsche Artikulationsbasis ist kennzeichnend:

a) schwache Muskelspannung b) Aktivitat des Zapfchens

3. Die Prosodik erforscht:

a) die Artikulationsbasis ~ b) die Tonfiihrung c) die Lautbildung
4. Plosive — das sind:

a) Verschlusssprenglaute  b) Reibelaute  ¢) Seitenlaute

5. Afftikate besteht aus:

a) einem Plosiv und einem Frikativ  b) einem Plosiv und einem Vibrant
6. Zahnlippenlaute nennt man anders:

a) Bilabiale b) Labiodentale c) Linguoalveolare

7. Bei der Artikulation der Nasenlaute ist das Gaumensegel:

a) gehoben b) gesenkt

8. Die Vokale entstehen durch:
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a) die Formung der Mundhohle b) den Verschluss

9. Der Vokal [ y: ] gehort zur:

a) vorderen Reihe b) mittleren Reihe c¢) hinteren Reihe

10. Nach der Quantitat klassifiziert man die VVokale in:

a) labialisierte und nicht labialisierte b) kurze und lange

11. Die Aussprachenorm wird kodifiziert in

a) Worterbiicher und Lehrbiicher  b) in der miindlichen Kommunikation
12. Die Orthoepik — das ist:

a) Sammlung von Schreibungsregeln  b) die Aussprachelehre

13. Schwa-Tilgung im Wortauslaut ist:

a) Lautschwichung b) Assimilation c¢) Akkomodation

14. Fiir den Gesprachsstil ist kennzeichnend ein langsames Tempo:

a)ja b) nein

15. Die Hauptfunktion des Phonems ist:

a) integrierende b)bedeutungsunterscheidende
16. Allophone sind
a) Laute innerhalb b) Variante eines Phonems

der phonologischen Opposition
17. Die Glieder der phonologischen Opposition unterscheiden sich:
a) in einem Merkmal b) in 2 Merkmale

18. Aspiration von den stimmlosen Konsonantenphonemen /p/, /t/, /k/ ist:

a) phonologisch-wesentliches b) phonologisch- unwesentliches
Merkmal Merkmal

19. Die Silbe ist:

a) Bedeutungstrigerin b) keine Bedeutungstragerin

20. Der deutsche Wortakzent ist:

a) quantitativ b) dynamisch-musikalisch
21. Die Tonfiihrung heisst auch:

a) Melodie b) Rhythmus ¢) Klangfarbe
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Anhdnge

1. Sprechorgane

Sprechorgane:

1. Oberlippe
2. obere Schneidezahne
3. Zahndamm
4. harter Gaumen
5. weicher Gaumen
6. Zapfchen
7. Rachenwand
8. Stimmbander
9. Unterippe
10. Zungenspitze
11. Zungenblatt
12. Zungenricken
13. Zungenwurzel




2. Haufig benutzte Entschprechungen der Termini im Lateinischen

deutsche Termini

lateinische Entschprechungen

Oberlippe / Unterlippe
obere / untere Zahnreihe
Zahndamm

harter Gaumen

weicher Gaumen / Gaumensegel
Zipfchen

Zunge

Zungenspitze
Zungenkranz
Zungenriicken
Zungenwurzel

Rachen

Kehlkopf

Glottis

Nasenhohle

labium (labial)
dentes (dental)
alveolus (alveolar)
palatum (palatal)
velum (velar)
uvula (uvular)
lingua

apex (apical)
corona (koronal)
dorsum (dorsal)
radix (radikal)
pharynx (pharingal)
larynx (laryngal)
glottis (glottal)
calvum nasi (nasal)
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obere oberer
Avrtikulationsstelle Ober- Zahn- Zahn- harter Gaumen weicher Gaumen
> lippe reihe Damm
Artikulator > Unter- Unter- Zungen- Vorder- Mittel- Hinter- Zapf- Kehl-
lippe lippe spitze zunge zunge zunge chen kopf
Artikulations- medio- post-
Artikulationsart modus > bilabial labiodental dental- pradorso- dorso- dorso- uvular glottal-
Intensitét alveolare palatal palatal velar laryngal

Verschluss- stl., fortis p t k ¢
G sprenglaute
e (Plosive)
I sth., lenis b d g
a
u
S
c Verschluss-
h engelaute stl., fortis —~
| (Affrikaten) pf ts 7
a
u
t
e Engereibe-laute stl., fortis f S f G X h

(Frikative)

sth., lenis \4 z 3 J K
Nasenlaute m n N
(Nasale)

: |
0 Seitenlaute
n (Laterale)
o}
r
e Zitterlaute

(Vibranten) r R
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Zungen-
hebung

hoch

mittelhoch

mitteltief

tief

vorne

Lage der Zunge

mittel

Y U

hinten
u:
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5. Diakritische Zeichen fiir die Aussprache eines Lautes

Bezeichnung der [ . ]

Vokallidnge Staat [[ta: t]

Bezeichnung der

halben Lange des [ ° ] )
Vokals Motto [ “mbdto ¢ ]

Bezeichnung der
Uberdehnung des
Vokals [ ]
(als stilistische o
Variante)

horbar [ha:eba::]

Bezeichnung der
Nasalisierung (als [ ~ ]

Morgen [mo
stilistische Variante) gen [mo]

Bezeichnung des neuen [, ]

Einsatzes inPin]

Bezeichnung der

4
Wortbetohnung [ ] gewinnen [ ge’vinan]

Bezeichnung des
Diftongs und der [u
Affrikate

I
] Pfanne ['pfana]
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6. Phoneme und Allographe

Phonem Position Allograph Beispiel
/i) offene Silbe ie viel
ieh Vieh
ih ihr
i Igel
/1 geschlossene Silbe i immer
i offene Silbe i iiber
Iy iih friih
y Typ
/Y / geschlossene Silbe i iippig
y Symbol
/e / offene Silbe e lesen
ee Meer
eh Lehrer
offene Silbe i Viiter
_ ai Fair
[& ] ih Niihe
Iy, geschlossene Silbe e essen
i alter
a Camping
offene Silbe 0 Ofen
_ oh frohlich
/o./ oe Goethe
eu adieu
/e / geschlossene Silbe ) offnen
offene Silbe a Abend
_ aa Staat
[ar] ah Bahn
/a/ geschlossene Silbe a alt
/u:/ offene Silbe u Unikum
' uh Uhr
/o geschlossene Silbe u und
/o] offene Silbe 0 Boden
00 Boot
/5 geschlossene Silbe 0 Ort
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/ ae / alle Positionen el Eis
ai Mai
ay Bayern
y Nylon
ey Ceylon
/ ao/ alle Positionen au Laut
ou Out
ow Tower
/56 / alle Positionen eu neu
au Baume
oi Ahoi
/1] alle Positionen I Lampe
I alle
/m/ alle Positionen m mein
mm sammeln
/n/ alle Positionen n Nase
nn dann
/n/ am Ende einer Silbe ng Zeitung
/r/ alle Positionen r rot
In- und Auslaut rr schwirren
rh drei
am Anfang des Rhetorik
Morphems
/b/ am Anfang des b geben
Wortes
nach der kurzen bb Ebbe
Vokal
/p/ alle Positionen p Prinzip
nach der kurzen pp Puppe
Vokal
am Ende des Wortes b Sieb, lebt
und des Morphems
/d/ am Anfang des d du, oder
Wortes und der Silbe
nach der kurzen dd Widder
Vokal
/t] alle Positionen t Tafel
nach der kurzen
Vokal t Wetter
am Ende des Wortes
und der Silbe d Rad
An- und Inlaut th Theologie
/ g/ am Anfang des g gut
Wortes und der Silbe
nach der kurzen ag Egge
Vokal
[k / alle Positionen k Kind
nach der kurzen ck Rock
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Vokal kk Akkord
am Anfang des c Café
Wortes ch Chor
qu Quatsch
/v An- und Inlaut w was, Schwester
/£ alle Positionen f Folge, Lauf
ph Delphin
nach der kurzen ff Stoff
Vokal
am Anfang des v Vater
Wortes und der Silbe
/z/ am Anfang des S Saal
Wortes und der Silbe
/s / alle Positionen S kosten
nach der kurzen SS Wasser
Vokal
nach einem langen B Strafle
Vokal oder nach aufien
einem Diphtong
am Ende des Wortes X Taxi
und des Morphems chs Fuchs
/3 Am Anfang des g Genie
Wortes
] Journal
Eigennamen sh Shukow
/T alle Positionen sch Mensch
vor /t/, Ip/ S Stunde
/ ¢/ alle Positionen ch Midchen
Milch
g ruhig
/ X/ nach den Vokalen der ch lachen
hinteren Reihe
/h/ am Anfang des h Haus
Wortes, des
Morphems und der
Silbe
/ pf/ alle Positionen pf Apfel
Topf
/ts | alle Positionen y4 _Zeit
tz sitzen
c Circulus
/tf ] alle Positionen tsch deutsch
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7. Deutsche Konsonante

Zeichen Beispiel Ort Organ Modus Stimme
[b] Ball labial labial plosive stimmhaft
[¢] China palatal dorsal frikativ stimmlos
[d] Dampf alveolar koronal plosiv stimmhaft
[f] Frosch dental labial frikativ stimmlos
[g] Gans velar dorsal plosiv stimmhaft
[h] Haus glottal glottal frikativ stimmlos
[j] Jacke palatal dorsal frikativ stimmhaft
[ k] Kamm velar dorsal plosiv stimmlos
[1] List alveolar koronal lateral stimmhaft
[m] Milch labial labial nasal stimmhaft
[n] Napf alveolar koronal nasal stimmhaft
[n] Ring velar dorsal nasal stimmhaft
[p] Pult labial labial plosiv stimmlos
[r] Rand alveolar koronal vibrant stimmhaft
[R] Rand uvular dorsal vibrant stimmhaft
[s] MuRe alveolar koronal frikativ stimmlos
[J] Schal postalveolar | koronal frikativ stimmlos
[t] Tier alveolar koronal plosiv stimmlos
[v] Wald dental labial frikativ stimmhaft
[ x] Bach velar dorsal frikativ stimmlos
[z] Sinn alveolar koronal frikativ stimmhaft
[3] Genie postalveolar | koronal frikativ | stimmhaft
[?] Uhr glottal glottal plosiv stimmlos
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8. Deutsche VVokale

Zeichen Beispiel offen-geschlossen vorn-hinten Rundung
[a] kalt offen vorn ungerundet
[a:] Kahn offen hinten ungerundet
[e] Meer halboffen zentral ungerundet
[d] Gourmand offen vorn ungerundet
[ €] nahme fast offen vorn ungerundet
[e:] Reh halbgeschlossen vorn ungerundet
[€] Bett halboffen vorn ungerundet
[a] Rabe neutral zentral ungerundet
[i:] Brief geschlossen vorn ungerundet
[1] Sinn fast geschlossen fast vorn ungerundet
[ o] Hof halbgeschlossen hinten gerundet
[o] Topf halboffen hinten gerundet
[5] Balkon halboffen hinten gerundet
[2:] Fohn halbgeschlossen vorn gerundet
[ce] Korner halboffen fast vorn gerundet
[u:] Mut geschlossen hinten gerundet
[U] Hund fast geschlossen fast hinten gerundet
[y:] SR geschlossen vorn gerundet
[Y] Siinde fast geschlossen fast vorn gerundet
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Verzeichnis der phonetischen Termini

A
Affrikate (f) addpukara
Akzent (m) yIapeHue
Allophon (n) a0 oH
Alveolen (PI) aJTbBEOJTBI
Anlaut (m) HavaIbHBIN 3BYK
Ansatzrohr (n) HaJ/ICTaBHas TpyoOa
Artikulationsart (f) BUJT apTHKYJISAIIAH
Artikulationsbasis (f) apTHKYIISIIMOHHAs 0a3a
Anrtikulationsspannung (f) HANPSDKEHHOCTh apTUKYISAIUN
Artikulationsstabilitat (f) CTa0MJIbHOCTD apTHKYIISAIIUH
Artikulationsstelle (f) MECTO apTUKYJIISIIUU
Aspiration (f) acTpanys, pUIbIXaHNe
Assimilation (f) ACCUMMIISITUS
Auslaut (m) KOHEUYHBII 3BYK

B
behauchen NpPUIbIXaTh
Beiklang (m) MIPHU3BYK
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bilabial

dental
Diphtong (m)
distinktiv

Einsatz (m)
Engereibelaut (m)
explosive

frikativ

Gaumen (m)
Gaumensegel (n)
Gemination (f)
Gerauschlaut (m)
gespannt
Gleitbewegung (f)

halblang
Halbstimmhaft
Hauchlaut (m)
Hauptakzent (m)

Hauptakzentsilbe (f)

Hebungsgrad (m)
Hindernis (n)
Hochlautung (f)

Inlaut (m)
Intensitit ()

Kehlkopf (m)
Klangfarbe (f)
Koartikulation (f)
Konsonant (m)
kontinuierlich

labialisiert
laryngal

lateral
Lautbildung (f)
Lenisierung (f)
Lippenlaut (m)
Lippenstellung (f)
Luftstrom (m)

Mittelzunge (f)
Monophtong (m)
Mundhahle (f)
Mundvorhof (m)

OunaOuanbHbIN, TYOHO-TYOHOI

JCHTAJIbHBIN, 3yOHON
nudToHT
JUCTUHKTUBHBIN, Pa3JINYUTEIbHBINA

MIPUCTYTI
1IEJIEBOM 3BYK
B3PBIBHOU

(bpuUKaTUBHBIN

HeOo

HeOHasl 3aHaBecKa
reMHUHALINS, YIBOEHUE
LIIYMHBIN 3BYK
HaIpsKEHHBIN
CKOJIbYKEHUE

MOJIYAOJIT U

MOJTY3BOHKHUI

3Byk [ h]

TJIaBHOE yAapeHHE

CJIOT C TJIaBHBIM y/IapE€HUEM
CTENEeHb IobeMa
MIPETSITCTBUE

JUTEPATYpHOE MPOUZHOIICHUE

3BYK B CCPCAUHC CJIOBA
WHTCHCUBHOCTH

ropTaHb
TeMOp
KOApPTUKYIISLUS
COTJIACHBIN
HEIPEPBIBHBIN

nabuann30BaHHBIN
JIAPUHTAIIbHBIN, TOPTAHHBIN
JlaTepagbHbIN
3ByKOOOpa3oBaHUE
ocnabieHue

ryOHOI1 3BYK

MOJIOKEHUE TYO

IIOTOK BO31yXa

CpEIHss 4acTh CIIMHKH SI3bIKA
MOHO(TOHT

II0JIOCTh pTa

npea3yOHbBIN pe30HaTOp
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nasal
Nasalierung (f)
Nasenhohle (f)
Nebenakzent (m)
Neueinsatz (m)

Oberkiefer (m)
Oberlippe (f)
Offnungslaut (m)
Offnungsweite (f)
orthoepisch

palatalisieren
pharyngal
Phonem (n)
postalveolar
prosodisch

Qualitat (f)
Quantitét (f)

Rachenhohle (f)
Redefluss (m)
Redetempo (n)
Reduktion (f)
Reibegeriusch (n)
Reihe (f)
Resonanzhohle (f)
rhytmischer Korper
riickverlagern
runden

Satzbetonung (f)

Schall (m)

Schattierung (f)

schwingen

Seitenlaut

Silbe (f)

Silbenbildend

silbisch

sinnunterscheidend

Sonant (m)

sonor

Spannung (f)

Sprachlaut (m)

Sprechapparat (m)
Sprechbereitschaftsstellung (f)
Sprechlaut (m)

Sprechorgan (m)
Sprechtempo (n)
Stimmbénder, Stimmlippen (PI)

Ha3aJIbHBIN

HazaJIn3aus

MOJIOCTh HOCA
BTOPOCTETICHHOE yIapeHUE
TBEPABIA MPUCTYII

BEPXHSISI YENIOCTh
BEpXHsA ryda
TJIaCHBIN 3BYK
pacTBop pra
opdosnmrueckuit

majaTtajinu3oBaTh, CMAT4aThb

(bapuHTaTBHHBIHI
dhonema
3aaJIbBEOJIIPHBIN
MPOCOANYECKUI

Ka4yCCTBO
KOJIMYCCTBO

II0JIOCTb TJIOTKU
HOTOK pe4u

TEMII peuu

perLyKIUs

IIyM TPEHHUS

pan

PE30HUPYIOIIAs [10JIOCTh
pUTMHYECKas LIKala
OTOJBUTATh Ha3a]
OKpYTJISATh

¢bpazoBoe ynapeHue

3BYK

OTTEHOK

Kose0aThCs

OOKOBOM 3BYK

cior

CIIOroo0pa3yromuii
CJIOTOBOM
CMBICJIOPA3TUUUTENbHBIN
COHAHT

COHOPHBII
HAIMps>KEHHOCTb

3BYK SI3bIKa

pedeBoil anmnapar
TOTOBHOCTb PEUYEBOI0 armmapara
3BYK peuu

pedeBoii Opran

TEMII peun

CBSI3KH
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Stimmgebung (f)
stimmhaft
stimmlos
Stimmritze (f)
Stimmumfang (f)
Syntagma (n)

Tonabstieg (M)
Tonanstieg (m)
Tonem (n)
Tonfirung ()
Tonhahe (f)
Tonverlauf (m)

unbetont
unsilbisch
Unterlippe (f)
Unterkiefer (m)
Uvula (f)
uvular

velar

Velum (n)

Verschluss (m)
Verschlussengelaut (m)
Verschlusssprenglaut (m)
Vibrant (m)

Vokal (m)

Vokaldauer (f)
Vokalisierung (f)
Vokalkiirze (f)
Vokallange (f)
Vokalviereck (n)
Vordergaumen (m)
Vorderzunge (f)
vorstiilpen
vorverlagern

Wortbetohnung (f)

Zahndamm (m)

Zahnlippenlaut (m)

Ziapfchen (n)

Zitterlaut (m)

Zungenstellung (f)
Zungenhebung (f)
Zungenriicken (m)

Zungenspitze (f)
Zungenspitzenkontaktstellung (f)

Zungenwurzel (f)
Zweilippenlaut (m)

y4acTHe royuoca
3BOHKHM

TIIYyXO0#
roJ0coBas IeiIb
JIaria3oH rojoca
CHHTarMa

MMOHHIKEHHUE TOHA
MOBBIIIEHHE TOHA

TOHEMa

JIBHJKEHHE TOHA

BBLICOTA TOHA

MENOous, IBMKEHHE TOHA

0e3yaapHbIit
HECJIOTOBOM
HWKHSS Ty0a
HVDKHSS 4EITIOCTh
yBYJIa, SI3bIY0K
YBYJSPHBIA

BEJISIPHBIH, 3a/IHEHEOHBIIN
MSTKOE HEOO

CMBbIYKa

CMBIYHO-IIIEJIEBOU 3BYK
CMBIYHO B3PBIBHOH 3BYK
BUOPAHT, APOKALIUI 3BYK
[JIACHBIN

JUIUTEIBHOCTh TJIACHOTO
BOKaJIN3ALUS

KpPaTKOCTb IJTACHOTO

JI0JITOTa TJIACHOTO
YETHIPEXYTOIBHHUK TIACHBIX
nepeaHee HEOO

NEPeaHsS YacTh CIIMHKH SI3bIKa
BBIJIBUTATh BIEpEJ, BBIIIYUBATD
MIPOJIBUTATh BIIEPE]

CJIOBCCHOC yJapCHUC

aJIbBEOJIBI
3yOHO-TYOHOM 3BYK

SI3BIY0K, YBYJIA

JPOJKAIHii 3BYK, BUOPAHT
MOJIOKEHHE SA3bIKA

HIOJTbEM SI3bIKA

CIIMHKA A3bIKa

KOHYHK SI3bIKa

KOHTAKTHOC ITOJIOKEHNEC KOHYHKA
SI3BIKA

KOPCHb SA3bIKa

OunaOuabHbIl, TyOHO-TYOHOM 3BYK



Schliissel zu den Testaufgaben

1-a, 2-b, 3-b, 4-a, 5-a, 6-b, 7-b, 8-a, 9-a, 10-b, 11-a, 12-b, 13-a, 14-b, 15-b, 16-b, 17-a, 18-b,
19-b, 20-b, 21-a.
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